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Anže
P ovest. —  N orveški sp isal B jfim stjem e  
Bjornson. —  P oslovenil Ivan Čampa.

Prvo poglavje.
Med dvem a pečinam a je ležala velika glo- 

bčl; počasi je tekel po tej globeli čez prod 
in  kam enje obilen gorski tok. V isoko in 
strm o sta  s ta  se pčli sten i na obeh straneh, 
tako da je bila ena od njih popolnom a gola; 
v  neposredni bližini toka pa je stal, tako  
tesno ob njem, da g a  je voda preplavljala  
vsako pomlad in jesen, svež gozd najrazlič
nejšega  drevja, k i je strm el v  v is in predse 
in  se ni m ogel širiti ne naprej ne nazaj.

»Kaj deš, kako bi bilo, če bi pokrili pe
čino?« je dejal brin nek ega  dne proti hrastu, 
ki m u je bil bližji k o t v sa  druga drevesa. 
H rast se je ozrl navzdol, da bi videl, kdo 
govori; nato se je znova zagledal v  pečino 
in  m olčal. Gorski tok se je poganjal tako  
silno, da je postal popolnom a bel; burja je 
vdrla v globel in tu lila  po skalnatih  razpokah. 
Okorno se je sk lanjala  go la  pečina tja  čez 
In zm rzovala. —  »Kaj deš, kako bi bilo, če 
bi pokrili pečino?« je dejal brin proti sm reki 
čnstran. —  »če naj se kdo loti tega, potem  
se  m oram o prav mi,« je odvrnila sm reka; 
seg la  si je v brado in se nato ozrla po brezi 
tja  čez; »kaj deš ti na to?«  —  B reza pa 
je najprej zam išljeno prem erila pečino od 
podnožja do vrha, k i se je s tako težo sk la
njal nad njo, da je na  videz kom aj m ogla  
dihati. »Pa dajmo jo v  im enu božjem,« je 
dejala breza in zdaj jih je bilo že troje; pa 
so tako začeli pokrivati pečino. Brin je pred
njačil.

Ko so se že vzpeli kos poti, so  naleteli 
na vres. Brin se je obnašal, k ot bi hotel m imo  
njega. »Nikar, s seboj g a  vzem i,« je dejala 
sm reka. In vres jih je sprem ljal. Km alu pa 
je začelo brinu drseti. »V im e se zagrizi!«  
je dejal vres. Brin je storil tako; in kjer
koli se je pokazala le m ajhna špranja, tja  
je vtaknil vres svoj prst; in  kam or je bil 
le -ta  vtaknil šele prst, tja  je položil brin že  
celo roko. In dalje, vedno dalje so  se  vzpe

njali, sm reka s težavo sicer in breza prav  
tako. »B lagoslov bo pa le,« je dejala breza.

Toda pečina je začela tuhtati, kakšni črvi 
bi utegnili b iti vendar to, k i se vzpenjajo po 
njej. In ko je nekaj sto letij prem išljala o 
tem, je poslala doli neznaten potoček, da bi 
pogledal. B ilo je na pomlad, ko voda na
rašča, in potoček je veselo čopotal, dokler 
ni zadel ob vres. »Ljubi, ljubi vres, m ar me 
ne m oreš spustiti skozi, saj sem  še  tako  
m ajhen,« je dejal potoček. Vres je bil v 
grozanski stisk i, le dvignil se je in  se mučil 
dalje. Potoček je sm uknil pod njim  in cur
ljal dalje. »Ljubi, ljubi brin, m ar m e ne 
m oreš spustiti skozi, saj sem  še tako m aj
hen.« Srepo je pogledal brin; ker pa g a  je  
vres spustil, je moral kajpak tudi on storiti 
tako. Spet je čopotal potoček pod njim  in 
tekel dalje, dokler ni končno prispel do ondot, 
kjer je sta la  sm reka. »Ljuba, ljuba sm reka, 
m ar me ne m oreš spustiti skozi, saj sem  še  
tako m ajhen?« je dejal potoček in poljubil 
sm reki nogo tako nežno in sladko. V sa sra
m ežljiva je postala  sm reka in g a  spustila  
mimo. B reza pa se je vzravnala, preden je 
potoček kaj dejal. »Hi, hi, hi,« je dejal po
toček in rasel. »Ha, ha, ha,« je dejal potok  
in rasel. »Ho, ho, ho,« je dejal potok in podrl 
vres, brin, sm reko in brezo in  jih nosil na 
svojem  hrbtu m ed 'visokim i bregovi gor in  
dol. Pečina pa je m nogo stoletij skrbela in 
prem išljevala, če  se tistega  dne ni sm ejala.

Očito kot na dlani je bilo dovolj: pečina  
se  ni pustila  pokriti. V res se je tako jezil, 
da je spet postal čisto  zelen in potem  je šel 
dalje. »Le svežo m oč je treba ohraniti,« Je 
dejal vres.

Brin se je nam eril nekoliko više, da bi 
pogledal za  vresom , in dolgo je ostal tako  
potuhnjen, dokler si ni končno docela opo
m ogel. Počohljal se je po laseh, se znova 
odpravil na pot in se zagrizel tako zelo, da 
je bil prepričan, da m ora skala  čutiti, »če  
nočeš ti mene, hočem  pa jaz tebe.« Sm reka  
se Je nekaj časa  opotekala po prstih, da bi 
se prepričala, če so še celi, šele nato  stopila  
na eno nogo, k i je bila tudi nepoškodovana, 
in potem  na drugo, s  katero je bilo prav 
tako, in  končno je sta la  na obeh nogah.
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„1 n imenuj njegovo ime Jezus 1“
(L k  1, 13.)

Ime Jezus, ki ga je  Marija po angelovem  
naročilu dala novorojenemu betlehem ske
mu D etetu, pomeni Odrešenik.

V vseh časih človeške zgodovine je  na
stopalo mnogo ljudi, k i so hoteli biti, ki 
so veljali in m orebiti tudi v resnici bili re
š ite lji iz raznih nevarnosti, nesreč in za
blod za posamezne ljudi, za stanove, za 
narode,- za države. Toda le eden je  Odre
šenik vsega človeškega rodu, Odrešenik 
sveta, eden edini, Jezus Kristus.

Namen in pomen njegovega prihoda na 
svet, smisel njegovega trpljenja in sm rti 
je  odrešenje človeštva.

K ristus je  naš O d r e š e n i k ,  ker j e za 
n a s  p o p o l n o m a  z a d o s t i l  b o ž j i  
p r a v i č n o s t i .  Izvirn i greh je  bil od
pad človeštva od Boga, prostovoljni umik 
v svojo onemoglost, beg na svoja samočlo- 
veška pota. Zaradi Adam ovega greha je  
človek postal nesposoben, da bi dosegel 
svo j končni namen. To pa je  odrešenje po 
Jezusu: rešitev iz tega zla, vzpostavitev  in 
začetni, od Boga zam išljeni načrt, kakor 
pravi sv. Pavel: »Ko smo bili sovražniki, 
smo bili z Bogom spravljeni po sm rti n je
govega Sina.«

K ristus je  naš O d r e š e n i k ,  ker nas je 
o d r e š i l  g r e h a ,  s u ž n o s t i  h u d o b 
n e g a  d u h a  i n  v e č n e g a  p o g u b 
l j e n j a .  Izvirn i greh je  porušil harmoni
jo  vesoljstva . Odrešenik jo  je  zopet in za 
vedno upostavil in s svojim  neskončno 
zadostilnim  in zaslužnim dejanjem  za vse 
človeštvo in za vse čase dal m ožnost, da 
človek zvezo z Bogom dobi, ohrani in iz
popolnjuje. Človek more ponovno v sebi 
zrušiti ta nadnaravni red, uničiti podobo

božjega otroka, a odrešenje je  ustvarilo  
možnost, da se zopet povrne k veri in ke
sanju in prerojenju iz žive vode zakramen
tov. Saj spokornemu srcu neprestano do
ne besede: Glej, Jagnje božje, ki od jem lje  
grehe sveta!

K ristus je  naš O d r e š e n i k ,  ker nam 
j e  z a s l u ž i l  m n o g o  m i l o s t i  i n  
v e č n o  ž i v l j e n j e .  »Od njegove pol
nosti smo vsi prejeli tudi m ilost za m i
lost.« (Jan. 1, 16.) »Bog pa, ki je  bogat 
v usmiljenju, nas je  zavoljo prevelike lju 
bezni, s katero nas je  ljubil, oživil s K ri
stusom  vred, da bi skazal v prihodnjih ča
sih obilno bogastvo svoje m ilosti po do
bro tljivosti proti nam v K ristusu Jezusu« 
(E l. 2, 4.—7.) . Zato pa imamo zanesljivo  
upanje, da bomo prišli v svetišče večno
sti po K ristusovi K rvi.

Namen Kristusovega prihoda na sve t je  
torej naše odrešenje in po njem dosega 
našega zadnjega namena — večno zveli
čanje. Zato je  Jezus naš Odrešenik pred
vsem v nadnaravnem redu. Ne pomagalo 
bi nam veliko, če bi bilo samo zunanje ž iv 
ljenje uravnano po K ristusovih  zapovedih. 
Za pravo srečo je  treba duše preurediti. 
To pa je  mogoče le z m ilostjo, ki nam jo je  
K ristus zaslužil. Odtod pa izvira za nas 
dolžnost, da se K ristusa oklepamo v prvi 
vrsti od nadnaravne strani, da hodimo k 
sv. daritvi, da prejem am o pogosto Kruh  
močnih, da ne zanemarjamo m olitve, 
skratka, da živim o iz žive vere. In to 
hočemo ob jaslicah K ristusu  za trd iti in po 
te j po ti hoditi k njemu — kot svojem u  
edinemu Odrešeniku.



France Jesenovec:

Vera in narodnost
V idejnem boju, ki ss danes ta  dan bije 

v svetu med komunizmom in fašizmom na 
eni strani, pa med krščanstvom  na drugi 
strani, se postavlja prečesto prav na prvo 
mesto med drugimi tudi v p rašan je : ali ve
ra  ali narodnost, ali naj damo prvo besedo 
veri ali narodnosti, ali naj delovanje da
našnjega človeka kot posameznika ali pa 
kot člana človeške družbe in organizacije 
vodita vera in Cerkev ali pa narodnost? 
K ristjani, in še prav posebno katoličani 
poudarjajo kot prvo vrednoto vsega člove
kovega delovanja in nehanja vero in Cer
kev, različni fašizmi pa stavijo narodnost 
kot svoje najvišje in glavno vodilo svoje 
skrbi za človekovo dobro na zemlji. Ker je 
to vprašanje zares življenjske važnosti za 
vse in za vsakega posebej, mora nanje 
znati pravilno odgovoriti tudi vsak sloven
ski fan t in to ne le za svoje osebno in za
sebno življenje, marveč tudi za svoje jav
no delo, za svoje stike s prija telji kakor 
tudi z nasprotniki vere in Cerkve, ki ju 
vsak slovenski katoliški fan t mora vedno 
in povsod braniti in zagovarjati. Preden 
podrobno izvedemo svoje nazore o vpraša
nju vere in narodnosti, si je treba pobliže 
ogledati m nenja komunistov in fašistov o 
te j stvari.

Komunizem je izšel iz Marksovega dia
lektičnega materializma, torej iz nauka, ki 
o njem čitatelji Kresa že zadosti vedo, zla
sti to, da je iz svojega m išljenja in delo
vanja za socialno blaginjo današnjega člo
veštva povsem črta l vrednote, kakor so 
Bog, vera, Cerkev, posmrtno življenje, da 
je nasprotno začel oznanjati nauk o popol
ni človeški sreči na zemlji, ki jo je treba 
uresničiti za vsako ceno, čeprav s prevra
ti in poboji. Tako nam je povsem razum 
ljivo, da je začel komunizem, ki je izšel 
iz pravkar omenjenega m arksističnega 
nauka, najbolj divji in najgnusnejši boj 
p reti vsemu, kar je krščanskega, božjega 
in svetega, pa je na svoj oltar postavil ta 
ko imenovani kolektiv, družbo in državo, 
ki jo mora voditi in upravljati najnižji sloj 
— proletariat.

Sodobni fašizmi pa so izšli iz gospodar
skega in miselnega te r svetovno nazorne
ga liberalizma, ki sicer ni v splošnem za
čel tako  umazanega odkritega boja proti 
Cerkvi in veri, a ga je vendarle tudi vrgel 
s prestola, na katerega je postavil boginjo 
narodnosti. Za fašizme je začetek in ko
nec vsega zemeljskega prizadevanja sreča

In blagor naroda in države, ki ima povsod 
prvo besedo, pa se ji mora zato posamez
nik povsem podrediti in ukloniti. Zato mo
ra posameznik narodu in državi žrtvovati 
vse svoje sposobnosti in moči, in to pred
vsem zaradi tega, da bo narod rastel in da 
bo postala njegova, država svetovni impe
rij, svetovna vladavina, ki se ji morajo 
pokoriti vsi majhni in slabotni naročjih ki 
po mnenju tega fašizma sploh nimajo p ra
vice do svojega življenja in obstanka.

Sprva je bila vera in religija temu libe
ralizmu postranska stvar, ali kakor so re- 
kali, povsem zasebna stvar vsakega posa
meznega človeka. Tako uči tudi slovenski 
liberalizem še dandanašnji. Pravi fašizem 
pa je v najnovejšem času tudi v .tem  po
gledu postal odločnejši in bojevitejši, ho
teč pomesti z vsemi cerkvami in ustvariti 
nekako »Narodno religijo«, narodno ali 
rasno vero, ki naj nadomesti odstranjeno 
krščanstvo.

Iz povedanega je jasno, da oba, fašizem 
in komunizem, stav ljata  na prvo mesto dr
žavo, fašizem še posebej narodno državo, 
kajti komunizem vsaj načelno narodov 
sploh ne priznava, ampak se izreka ža ne
ko megleno internacionalnost. Kljub'temu 
pa za oba, posebno še za fašizerii, ki se je 
porodil iz liberalizma, ki tudi na Slovan
skem še danes životari, lahko brez dvoma 
trdimo, da sta  postavila ha svoj oltar na
rodnost, vero pa sta  vrgla v staro ropo
tarnico.

Slovenki fan tje  so kot katoličani na n a
sprotnem  bregu. Saj smo v našem fan
tovskem glasilu, zlasti pa na številnih ta 
borih v preteklem poletju neštetokrat 
glasno in odločno poudarili svoje katoli- 
čanstvo in svoj klic Povsod Boga in Dš- 
vico Marijo, ki je kot oporoka velikega 
vladike dr. Jegliča zapisana na prvem me
stu v življenju in delovanju vsakega na
šega fanta. Zato nam ni treba na dolgo 
in široko dokazovati zgrešenost načel z 
onega brega. Je pa nekaj manjših in. po
drobnejših ugovorov, ki mora biti nanje 
pripravljen katoliški slovenski fant;, da bo 
znal nanje odgovoriti, kadarkoli bi mu jih 
zastavil kak znanec od onstran.

Pravijo, da je naše načelo, da bi bila ve
ra  največja in prva vrednota človeškega 
življenja in da bi bilo zato treba vse člo
vekovo delovanje in nehanje m eriti z več- 
nostnimi merili, popolnoma zgrešeno. Pa 
pravijo še* da je na zemlji vendar prem.no-



go stvari, ki jih  ne moremo m eriti z več- 
nostnimi merili ali pa da bi prišli do po- 
vs?m napačnih zaključkov, če bi tako sto
rili, na prim er: ali naj km et orje z lesenim 
ali železnim plugom, ali naj vozimo po 
desni ali po levi stran i ceste, tega, pravi
jo, vendar ni mogoče meriti in odrejati z 
večncstnimi m e rdi.

Res, takih  stvari tudi mi ne bomo merili 
z večnostnim merilom. Takile prim eri so 
preveč iz tr te  izviti, neresni in nesmiselni 
ugovori. Če mi trdimo, da moramo vse 
meriti z večnostnimi merili, bi dosledno 
res da lahko vzeli tudi takele primere, to 
da vedeti je treba, da mi to vse pojm uje
mo predvsem duhovno, versko, bože, 
stvarno pa le toliko, kolikor je v nujni 
zvezi z božjim in duhovnim. Železni ali le
seni plug pa vendar take zveze nimata. 
Tak ali drugačen plug je vendarle samo 
sredstvo za večji ali manjši napredek člo
veške omike. Ta pa za zveličanje naših 
duš nikakor ni nujno potrebna. Saj je ven
dar nenapreden ali zaostal človek v svo
jem srcu lahko mnogo boljši, plem enitej
ši in bolj veren kot tako imenovani mo
dem i napredni človek. Zato je človek na 
nižji stopnji omike lahko mnogo bližji 
srečni večnosti in Bogu kakor pa človek 
visoko kulturnega in civiliziranega dvaj
setega stoletja, ki v Bogu in svetosti prav 
malo napreduje, saj je te večnostne vred
note skoroda že popolnoma pozabil ali za
vrgel, češ da so to  bajke iz tem nega sred
njega veka.

N asprotniki torej trdijo, da je narod
nost za nas zemljane važnejša od vere, 
češ da je narodnost višja zemeljska do
brina, ker je to lastnost in dobrina sku
pine ljudi, ki jo imenujejo narod, medtem 
ko je vera po njihovem mnenju izključno 
le s tvar posameznega človeka. In ker je 
posameznik manj kot celota ali skupina, 
zato jim  je vera tudi m anj kot narodnost. 
Tak nazor je pravilen samo za .tistega, ki 
ne ve ali noče vedeti, kaj je človekov na
men na zemlji, je pravilen le za tistega, 
ki noče več priznavati, da je vse stvarstvo, 
torej tudi človeštvo, izšlo od Boga in se 
bo po končani zemeljski poti zopet k N je
mu vrnilo. Mi pa, ki to izpovedujemo in 
priznavamo, moramo sebi dosledno tudi 
trd iti, da je vera in religija sploh najvišja 
vrednota, vrednota visoko nad vsemi ze
meljskimi dobrinami, ker nas vodi v stik 
z najvišjim  Gospodarjem in Stvarnikom 
vseh stvari in vrednot, v stik z Bogom, ki 
je začetek in konec vsega življenja, vseh 
bitij, vsega stvarstva na zemlji, nad njo in 
pod njo.

Ugovarjajo nam dalje, češ da mi sami

trdimo, da je katoličanstvo bistven del 
slovenskega 'narodnega značaja in da s 
tem sami priznavamo, da je tb katoličan
stvo samo del višje celote, višje Vrednote, 
ki je v tem prim eru slovenska narodnost. 
Približno tako res trdimo. Zraven tega pa 
tudi vemo, da je katoličaristvo obenem še 
prevažen kulturen činitelj tudi dolge dol
ge vrste drugih narodov,; skoro vseh na
rodov na naši zemlji, pri' katerih  so imeli 
katoliški m isijonarji večji uspeh. Zatorej 
tudi vemo, da je katoličanstvo vesoljna si
la, ki objema vse narode^ pa jih  je mnogo 
že in jih bo mnogo še preživela od Kri
stusa pa do konca sveta. Saj Vemo, da je 
to poroštvo dal katoliški Cerkvi sam njen 
božji Ustanovitelj. i >< j - i d

S tem  pa smo že zadeli na zelo važen 
razloček v gledanju na vero in1 narodnost 
med nami in nasprotniki. Mi namreč poj
mujemo katoličanstvo kot ustanovo, ki jo 
vodi tolažnik sveti Duh, medtem kb vidijo 
svobodomisleci v nji le navadno organiza
cijo človeškega izvora. Tako pojmovani 
cerkvi bi seveda v resnici ne mogli prizna
ti kake večje prednosti kot katerikoli d ru
gi organizaciji, na prim er športni, stanov
ski, narodni. Ce bi bila rimsko-katoliška 
Cerkev samo človeška ustanova, bi na vse 
zadnja res lahko dali narodnosti prednost 
pred njo vsaj za to zemsko življenje. Ali 
tu  gre še za zelo važno zamenjavanje ve
re in veroizpovedi. Vera je namreč odnos 
človeka do Boga, S tvarnika in Sodnika, 
vsaka veroizpoved, razen katoliške, pa je 
zares le organizacija vernikov, ki izpove
dujejo eno in isto veroizpoved po določe
nem obrazcu. Ker pa ima samo rimsko
katoliška Cerkev tudi večnega vodnika, 
svetega Duha, in .tako kot edina veroizpo
ved hrani v sebi še vedno nepokvarjeno 
božje izročilo, zato nikakor ne gre, da bi 
jo postavljali v isto vrsto z drugimi vero
izpovedmi, kakor to  delajo svobodomiselci 
seveda le iz tega namena, da potem lahko 
napravijo napačne sklepe, ki naj podpro 
njihovo zmotno mnenje o veri in narodno
sti. Taka, kot jo razumemo mi, je Cerkev 
zares del, bistven in najvažnejši del na
šega slovenskega narodnega značaja, zato 
ker prav ta  Cerkev daje slovenskemu na
rodu pečat večnosti. Krščanstvo je nam 
reč našemu narodu dalo kulturo, globoka 
vera je daia Slovencem moč in silo, da so 
se lahko uspešno tisoč let upirali tu  cem, 
katoliška vera bo naš slovenski narod pri
peljala tudi čez prag sm rti v srečno več
nost.

Pravkar pa smo zadeli na zadnji ugo
vor nasprotnikov, da bi bila vera važnej
ša od narodnosti. Nasprotniki namreč



pravijo, da m ora Cerkev gledati le na to, 
da umrjočo dušo pocdinca reši za večno 
kraljestvo, češ, še nikdar se v zgodovini 
človeškega rodu ni zgodilo, da bi se bil 
kar cel narod hkrati preselil v nebesa. Tu
di ta  ugovor je  nesmiseln. Zapisati ga mo
re le tisti, ki ne ve, kaj je mistično telo 
Kristusovo, kaj je  cerkveno občestvo in 
kaj pomenijo besede: da smo Očeta enega 
sinovi. Da Cerkev ne skrbi le za posamez
nika, ampak ker je vesoljna in apostolska, 
tudi za vse narode na zemlji, je nam do
bro znani nauk. In če se cel narod hkrati 
ne preseli v večnost, se pa nasprotno seli 
polagoma, dokler ne bo ves tam kaj. In 
prav to  je, kar katoliška Cerkev želi in ho
če, da bi bil v nebesih ne le ves narod, 
ampak da bi bilo tam  gori vse človeštvo. 
Saj je že K ristus rekel apostolom in učen
cem: Pojdite in učite vse narode in kr- 
ščujte j i h . . .  Ni pa dejal, naj gredo in 
uče le tega ali onega posameznega člove

ka! Ta ugovor verskih nasprotnikov 
prav tem eljito ovrže tudi K ristusova na
poved o vesoljni sodbi. Ali ne bo tak ra t 
Sin božji zbral v dolini Jozafat vseh na
rodov in jih  sodil ? Saj je sodba posamez
nika vendar zgodi takoj po sm rti poedi- 
nega človeka!

Tako, dragi fantje , odgovarjajte na 
ugovore, češ da je narodnost višja dobri
na od vere. D ostikrat boste slišali, še več
k ra t pa tudi v slovenskih listih brali take 
in podobne ugovore, pa lahko že iz teh  
kratkih  besedi spoznate, da vsi ti ugovori 
stoje na precej šibkih nogah. Za katoli
škega fanta , ki veruje v Boga, ki ve, da je 
človek na zemlji le zato, da si zasluži več
no veselje, ki ve, da vsakemu človeku na ti 
zemeljski poti pomagajo le božja milost in 
sveti zakram enti, za n jega ni in ne more 
biti nobenega dvoma, da je vera važnejša 
vrednota od narodnosti.

Jože Cukale:

Z a  B o i i č
Kako bi ti povedal v tako daljo , 
nocoj to noč besedo o božiču, 
ko se je  bati, da mi kdo med potjo 
pretrga tiho misel o božiču.

Podajva tja se v betlehemske kraje,
kjer svetle steze nama spo naproti, 
po njih drsijo naj božične misli; i 
tam nihče naju ne premoti.

V daljavi hlev ubog sloni ob griču 
in v njem, nebeška milost, božje Dete, 
vsem bolnim dušam čudeže razdaja, 
obriše tudi nama težke misli.

Če ti ne pojdeš, pojdem sam 
po strmi poti, težki poti, 
vendar le pojdi z mano, saj nasproti 
sto zvezd sijalo bo pred Jezusom . . .



Peter Križman:

Ob prazniku s t .  Družine
Pokvarjena in pozunanjena evropska J 

omika gre zavestno za tem, da vse člo
veško življenje zgradi samo »tostransko«. 
Zanikuje vse, k a r je nadzemeljskega, bo
žanskega, večnega. Tudi k ar se družine 
tiče, skuša uveljavljati prav is ta  načela. 
Saj ji odreka celo pravico do obstanka. 
Moderni svet se je najprej sprl s Cerkvijo, 
seveda prav tako tudi z vsakim drugim 
verstvom, in ni dolgo trajalo , da so je od
rekel veri v Boga, ki jo je človeštvo kljub 
vsem zablodam vse čase imelo za glavno 
osnovo človeškega življenja. Na tem no
vem tem elju brezverstva in brezboštva je 
bilo treba preurediti vse odnose med ljud
mi. K tem u sta  vodili dve p o ti:

P rva si je postavila za cilj poedinca. 
Človek naj vse odnose do sveta uravna iz
ključno samo glede nase, vse naj m eri le 
po sebi. To je tako imenovani moderni in
dividualizem. Družina, ki je po svojem bi
stvu že družba, osnovana na  medsebojnih 
dolžnostih in pravicah, ki so jo vsi naro
di tudi v verskem pogledu imeli za nekaj 
svetega, po tem  modernem nazoru postane 
prazen pojem in se mora sama v sebi zru
šiti, ne predstavlja, nobene vrednote več, 
je lupina brez jedra. Za to  pojmovanje 
življenja značilne besede, ki jih  je zapi
sal človek, ki je bil na vrhuncu moderne 
kulture, zagovornik individualizma, Ne
mec Aleksander von Humboldt: »Nisem 
zato ustvarjen, da bom družini oče. P re
pričan sem, da je norec in grešnik tisti, ki 
vzame nase jarem  zakona. Norec, ker s 
tem vrže od sebe svobodo, a zanjo ne do
bi ustrezajoče odškodnine; grešnik pa za
to, ker daje življenje otrokom, a jim ne 
more zagotoviti sreče na zemlji. Preziram  
človeštvo v vseh njegovih slojih in sem 
mnenja, da bodo naši potomci še mnogo 
bolj nesrečni kakor mi, in nisem grešnik, 
če se po teh  svojih nazorih ne brigam  za 
potomstvo, to je, za nesrečnike.«

Druga pot, individualistični povsem 
nasprotna, ne izvira od poedinca, ampak 
od skupnosti, množice, pri kateri poedinci 
ali poeaine skupine 'nimajo nikakih p ra
vic. Vse pravice in dolžnosti, vse delo slu
ži skupnosti vseh. To je moderni kolekti
vizem, do zadnjih posledic izveden v ko
munizmu, zlasti v ruskem boljševizmu. Ta 
nazor ne gleda v družini le besede brez 
vsebine, marveč naravnost sovražnika, ki 
ga skuša pobiti in uničiti z isto silo in 
mržnjo kakor Cerkev in vero. Za kaj gre 
pri tem, nam bodo najbolj jasno povedale

J besede nekega nemškega komunista: 
»Družina s svojo tradicijo privatne last
nine, s svetovnim nazorom individualiz
ma, z načeli egoizma, se je zgodovinsko že 
preživela. Revolucija ji izpodmika .tla in 
jo dela brezsmiselno, socialistična doba jo 
kratko in malo nič več ne potrebuje, ne 
ve kam z njo, ne potrebuje njenega delo
vanja in ne njenega blagoslova. Name
sto družine nastopa skupnost kot nova 
družba. Pod koraki razvoja se je druži
na razbila v ruševine in zdaj se združuje 
v novo, širšo celoto. Tako imenovano dru
žinsko življenje je brez smisla. Oče nima 
pravice gospodariti nad otrokom in mati 
ga ne more več vzeti v zakup kot svojo 
osebno lastnino. Čas, ko so roditelji mo
gli reči: to je naš otrok, z njim  naredimo, 
k ar hočemo! je minil. Otrok pripada 
vsem! Nihče ne bo m ateri otroka surovo 
vzel. Nihče ne bo nasilen in ne bo žalil 
plemenitih teženj. Krvne vezi tisočletne 
tradicije se bodo zabrisale samo z največ
jo nežnostjo in z najobzirnejšo previdnost
jo, če je to neizogibna zahteva razvoja. Ta 
razvoj je tu  in otrok bo last družbe.«

Vsekakor je to strahovit dokaz, kako je 
z današnjim  modernim kulturnim  razvo
jem, globoko padla družina in smisel za
njo. Čuditi se moramo, kako sploh m ore
jo nastati .taki strašni načrti, še bolj pa se 
moramo čuditi, kako ljudje te načrte sku
šajo uresničiti z neko zagrizeno resnost
jo. Takega rušenja družine se more lotiti 
samo popolno nepoznavanje pravih, glob
ljih socialnih sil. Uničiti družino bi se re 
klo toliko, kakor zamašiti vrelec ljubezni 
do bližnjega, vrelec socialne ljubezni; re
klo bi se opustošiti duše odraslih v n ji
hovem najglobljem bistvu in človeka poni
žati globoko pod žival, ki bo vedno obdr
žala svoj prirodni gon.

A ni tako, kakor misli pokvarjeni, Bo
gu in samemu sebi odtujeni človek. D ru
žina je  s ta re jša  kakor država, pravice dru
žine so častneje in močnejše kakor pravi
ce družbe. Družina je izvor vseh socialnih 
sil, ki državo podpirajo in jo delajo moč
no. Preosnova današnjega sveta se to re j 
m ora pričeti v družini, šele potem bomo 
ozdravili državo in družbo sploh. N ajprej 
moramo ozdraviti družino težkih ran, ka
te re  ji je zadala moderna doba. A kako 
se nam je lotiti resne prenove, to  nam je 
pokazal že pred dva tisoč leti K ristus v 
času, ko je družina tud i zelo napredovala 
na poti svojega propada.



Bilo je tak ra t, ko so K ristusu stavili 
vprašanje o razdružitvi zakona, ki jo je 
K ristus odločno odklonil. In že v Sv. pi
smu beremo, da bo »človek zapustil očeta 
in m ater in bo živel s svojo ženo.« Ze tu  je 
naznačen zakon kot nekaj trajnega, svo
bodno sklenjenega, kar je K ristus potrdil 
z besedami: »Kar je torej Bog združil, te- 
,ga naj človek ne loči.« (Mt 19,7). Pot do 
obnove družine je to re j: povratek k njeni 
svetosti, trajnosti, vernosti, nerazdružlji- 
vcsti.

Ali ni bilo kot nekaka potrditev te poti, 
ko so takoj na to prišle k Jezusu žene s 
svojimi otroki, da jih  blagoslovi? Ali ni 
bilo to kakor nekakšna zahvala ženskega 
spola in otroškega sveta in obenem proš
nja, naj jih  še naprej brani in ščiti ? In če 
je  K ristus otroke ljubeznivo blagoslavljal, 
jih je s tem prištel v novo družino, posve
čeno in prenovljeno.

Ko je ob isti priliki k Jezusu prišel bo- 
.gati mladenič in ga povpraševal za višjo 
.stopnjo popolnosti, ga je Jezus napotil k 
visokemu idealu prostovoljnega uboštva in 
siromaštva, ki bo tudi imelo Svoje poslan
stvo: veliki božji družini, Cerkvi kot bož
jem u kraljestvu, so potrebni poedinci, ki 
se bodo za to veliko božjo družino žrtvo
vali in se odrekli svoji zemeljski družini.

Čeprav so množice v današnji dobi spet 
prispele na rob prepada, čeprav so se od
daljile od resničnega in pravega vzora 
družine, je vendar še veliko število onih, 
ki se K ristusu niso izneverili in so zmož
ni, da izvedejo ponovno obnovo človeške 
družbe po Kristusovih načelih. Na to pot 
obnove v K ristusu vedno glasneje kličejo 
okrožnice novejših rimskih papežev, po
sebno se zato prizadeva sedanji sveti oče 
P ij XI. (O vzgoji; o zakonu; o socialnem 
vprašanju in najnovejša: o komunizmu). 
V luči teh okrožnic na kratko preglejmo 
krščanski nauk o družini.

Bistvo in oblika. Družina je po človeški 
naravi utem eljena življenjska in duhovna 
družba očeta, m atere in otrok. Sloni pa 
na zakonu, ki je po svojem bistvu dogovor 
med možem in ženo, in ta  dogovor ustvar
ja  dosmrtno in neizpremenljivo stanje z 
vsemi socialnimi in pravnimi posledicami. 
Med kristjan i je ta  naravni zakonski do
govor obenem tudi zakram ent, to je : k r
ščanski zakon ustvarja  tudi nadnaravno 
življenjsko skupnost s Kristusom, z Gla
vo mističnega telesa Kritusovega; po ti 
svoji naravi dobi zakon nadnaravno po
svečenje in tako je omogočeno, da oprav
lja  svoje velike naloge bodisi za tostran
sko, bodisi za večno življenje. Obstanek 
družine zagotavlja zvestoba in pa pokor

nost vsem postavam, ki jih narekuje živ
ljenje in krščanska vera.

Družina je po svoji osnovi pekaka go
spodarska družba, ki skrbi za življenje 
svojih članov in za njihove potrebe. Na ti 
osnovi se najlaže gradi družina kot druž
ba duha in kulture. Družina je naprimer- 
nejša šola za izobrazbo otroka, bodisi v 
telesnem  bodisi v duševnem pogledu. Dru
žina otroka najlepše postopoma uvaja v 
življenje in v naloge, ki jih življenje za
hteva. Na ti osnovi in v skladu z njimi 
morejo kasneje graditi tud i drugi činite- 
lji: Cerkev, šola, država. Družina je naj
boljša vzgojna družba, ki vcepi v srce 
mladega človeka osnove pravega človečan- 
stva, mu budi prvo samozavest in poma
ga preko prvih težav. Predvsem pa ustva
ri družina neko skupnost duš med starši 
in otroki: v družini delujejo zavestno ali 
podzavestno najgloblje in najbolj iskrene 
sile ljubezni, razum evanja in potrpljenja; 
najbolj pa se pokaže visoki in lepi smisel 
ž rtv e : teh  počel izven družine ne srečamo 
n ik jer v toliki meri in nič jih  ne more 
nadomestiti. Tudi očetovstvo in materin
stvo v družini ne daje samo, ampak tudi 
prejema. Prav zato ker si otrok sam prav 
nič ne more pomagati, budi Vedno nove 
očetovske in m aterinske moči, stavlja 
tisoče halog, ki zahtevajo spretnosti, zna
nja, samoobviadanja; otrok se pa zahva
lju je s tem, da staršem  dela veselje.

Po ti vzgoji v družini se otrok usposab
lja  za življenje in delo v bolj splošnih 
družbah, kakor sta : narod in država.

Posebno poslanstvo dobi družina v Cer
kvi in po Cerkvi. V nji se otrok rodi, nji 
ga dajo, da prejme krst, milosti in nauk 
za življenje. P rav  v tem  so starši na po
seben način »kraljevsko svečeništvo« in 
tako je družina cerkev v malem, starši pa 
prevzemajo del učiteljske in vladarske 
službe. Krščansko bogoslužje je ustvarilo 
v Obredniku posebne blagoslove za k r
ščansko družino (za zaročence, dom, ma
ter, otroka).

Današnje nevarnosti. Idealna oblika 
družine, kakor smo jo zgoraj orisali, je da
nes prišla v velike neprilike in nevarnosti, 
ki ji resno ogražajo njeno bistvo in delo
vanje. Tu so najpre j gospodarske nepri
like: tesna stanovanja, neprim erna za te 
lesno zdravje in moralno vzgojo; brezpo
selnost, Slab položaj očeta kot poglavarja 
družine. Zato družina lahko hira tudi v 
svoji notranjosti. Čudne kulturne in d ru 
žabne prilike navdajajo svet z željo za ne
kim razkošjem, ustvarjajo  umetne živ
ljenjske potrebe in zahteve, ki družine ne 
morejo zadovoljiti; p re tirana gojitev spor-



ta  in preveč razvito društveno življenje 
danes trg a  družino, da niti ob skromnem 
odmoru ne more živeti skupno. Toda za 
družino so danes mnogo bolj nevarni čud
ni, naravnost prevrnjeni nazori. Religi
ozni duh v družinah je skoraj docela za
mrl. Namesto da bi s tarši vzgajali otro
ka za močnega in zavednega kristjana, se 
trudijo  m nogokrat samo za to, da bi iz 
otroka naredili človeka, ki bo po zunanje 
močan, ki bo koristen za družabno življe
nje, Celo v tako imenovanih krščanskih 
družinah je izginil smisel za molitev, izgi
nil čut zia moč svetega zakona in za . za
konske dolžnosti; m anjka to re j prav tis te 
ga, kar je v današnjih težkih časih za d ru
žino najbolj potrebno oporišče in najizdat- 
nejša pomoč (zakram entalna m ilost!). Ta
ko se tudi v krščanske družine neopazno 
vtihotapljajo nazori brezboštva in komu
nizma, ki na vse načine širita  svoje po
gubne nazore, »svobodno ljubezen«, za
vestno ubijanje sramežljivosti pri mladini, 
razredni boj in mržnjo, zanikanje vsake, 
bodisi družinske ali cerkvene avktoritete. 
Neverjetno je sovraštvo, ki ga do družine 
goji komunizem, posebno seveda še do re
ligiozno pojmovanega krščanskega zako
na. Vse so poskusili, da bi to  sveto in 
trdno ustanovo izpodbili. Slednjič so se 
komunisti sami znašli na ruševinah, ki so 
jih nagromadili sami (»brezprizorniki« v 
R usiji!) in danes hočejo ustvariti neki no
vi zakon, ki bo tudi nekaj stalnega, ki pa 
mu ne bo tem elj Bog, marveč državna po
licija. Nova okrožnica pravi o tem : »Ko
munizem, ki proglaša osamosvojitev žene, 
odtrga ženo iz domačega življenja in od 
skrbi za otroke in jo potegne v javno živ
ljenje v isti meri kakor moža, ko skrb za 
ognjišče in otroke podeljuje družbi.« Ma
ti se po porodu mora čim prej v rniti na 
delo, otrok se pa preda javnim ustanovam, 
dokler ne bo sposoben, da sam sodeluje v 
javnem življenju. Posledica tega m ateria
lističnega nauka je nujna bojna napoved 
Bogu. Enciklika to pojasnuje: »Prvič v 
zgodovini imamo pred seboj hladno poj
movano in skrbno pripravljeno borbo člo
veka proti vsemu, kar je božjega. Komu
nizem je po svoji naravi protireligiozen in 
ima vero za opij ljudstva, ker verska na
čela, ki govore o posmrtnem življenju, 
proletarca odvajajo od težnje, da bi do
segel zemeljski ra j, ki je na tem  svetu.« 
Tako hoče komunizem zabrisati v človeku 
božjo sliko, ki nam jo je vrnil učlovečeni 
Sin božji, in hoče človeka navezati le na 
grobo snov. To je pohod proti našemu 
odrešenju, to je vojska proti Bogu; to 
pomeni obsodbo človeka na tem in na

onem svetu. Ako se ti napadi na družino 
, posrečijo, potem je neizogiben pogin vse- 
I ga naroda, kajti zdravje in moč naroda je 
i  osnovana na prvi življenjski organski ce- 
, lici, ki je družina.

Družino bomo branili na močni osnovi 
božjega zakona, naravnega in od K ristusa 

, potrjenega. Ta obramba se bo ravnala 
; pač po nevarnostih, ki smo jih  zgoraj 
; omenili. Zato tudi Cerkev danes nepre- 
j  stano kliče vse na delo, da se socialno- 
| ekonomske prilike spet pravično urede, 

da se tako družini omogoči nemoten raz- 
I voj in pravo družinsko življenje. Z vsemi 

sredstvi je treba zopet poživiti pravega 
j družinskega duha, da v družinah zopet 

začne cveteti krščansko življenje. In za tb  
i bomo našli načelne smernice v preučava- 

nju sodobnih papeških okrožnic.
Iz vsega povedanega sledi, da je d ru

žina od Boga v naravni red postavljena 
; ustanova; je naravni, po božji volji na

stali organizem. P rav do istega pridemo, 
če pomislimo na ljubezen in zvestobo, ki 
jo m orata že po naravi gojiti zakonska, 
ki sama zahteva nekaj trajnega, da se 

i med seboj spopolnjujeta; dalje, če pomi
slimo na medsebojno ljubezen med otroki 
in starši, ki jo more zadovoljiti samo ožja 

| družinska vez, ki vsako tu jo  osebo nujno 
izključuje. Do istega zaključka nas pri- 

! vede tudi dejstvo, da je od vseh živih bitij 
najbolj potreben vzgoje otrok, da ta  vzgo
ja  tra ja  dolgo, in da je nihče ne more tako 

i uspešno opravljati kakor starši, ki so z 
otrokom v stalni življenjski skupnosti, v 
svetišču družine, pod vodstvom ljubezni, 
roditeljske avktoritete in otroške posluš
nosti. Družina je torej ustanova, ki ni 
osnovana samo na naravni ljubezni in na
ravnem nagnjenju, marveč je obenem tudi 
etična ustanova, ki to naravno ljubezen 
dvigne, dvigne pa tudi človeka, da prav 
zaradi te ljubezni svobodno izpolnjuje 
višje zakone, ki jih narekujeta Bog in 
njegov zakon.

Zgodovina družine. Ker je ustanova 
družine tako globoko ukoreninjena v sami 
človeški naravi, je naravno, da družino 
srečamo v zgodovini pri vseh narodih in 
v vseh časih. Zanimivo je pa pri tem  prav 
to, da je družina vselej bila navezana na 
religiozno življenje. Kakor hitro je pri 
kakem narodu verstvo propadlo, je pro
padla tudi družina. Kako je bilo z družino 
v prazgodovini? Po naziranju komunistov 
v tem  času sploh ni moglo biti družine, ki 
'je »proizvod kapitalističnega razdobja«; 
na svetu je vladala nekaka spolna meša
nica, o kaki »morali« ni bilo govora. Po 
znanstvenih ugotovitvah je pa to samo-



hotna trditev brez podlage in neresna 
pripovedka. Znanost je ugotovila, da je 
bila prvotna pradružina, ki je obstajala 
dolga tisočletja, monogamična (mcž je 
imel eno ženo) družina z visoko razvitim  
družinskim čutom. Načelno je bil zakon 
do sm rti nerazvezljiv. Žena je  možu ena
kopravna družica; v prazgodovini žena 
možu nikakor ni bila sužnja, kakor je bila 
pozneje v mnogo višjih kulturah.

Zanimivo je pri tem, da vsa prakultura, 
vsi znanstveno dokazani izsledki .te dobe 
kažejo na en sam prvotni zakon, ki je bil 
vsaj posredno dan in postavljen od Boga, 
ki je potem dal družini obliko, ki naj bo 
obvezna ne samo za ta  prvi par, marveč 
za vse človeštvo in za vse čase. P. W. 
Schmidt, ki ima največ zaslug, da so se 
ta  vprašanja razjasnila, pravi, da nam 
prazgodovina nudi zgodovinski dokaz, da 
je  Bog Stvarnik, ki se je prvim ljudem 
razodel, jim  dal zakone moralnega, d ru
žabnega in religioznega življenja, obenem 
jim  je pa dal tudi zakon z monogamično, 
tra jno  obliko. Družina ni torej samo od 
narave in njenih svojstev, marveč je po
tem takem  od Boga hotena ustanova.

Jasno je, da s tem pade bajka komu
nizma, češ da je družina nastala šele v 
kapitalističnem  razdobju, ko imamo ven
dar že v prazgodovini, ko je bilo gospo
darsko življenje še na najprim itivnejš; 
stopnji, družino z jasno, močno, monoga- 
mistično obliko.

Pa tudi kasnejši ku lturni razvoj govori 
proti komunizmu in proti tako imenovani 
evoluciji, na kateri je komunizem zgradil 
ves svoj sistem. Čim bolj je nam reč na
predovala zunanja kultura, tem  bolj se je 
duševna in etična ku ltu ra  odstranjevala 
od svoje pravilne poti. Namesto prvotne

vere v enega Boga nastopi vera v mnogo 
bogov, mož je imel m nogokrat več ženi, 
žena več mož. S tem  je seveda največ 
trpel položaj žene v družini kakor tudi v 
družbi. Zena ni bila več m ati in kraljica 
v družini in v domu, marveč postane suž
n ja  možu in kot taka predm et preziranja; 
vzporedno s tem  izgine tudi obzir in spo
štovanje do otrok: saj imamo med pogani 
še danes pogosto ubijanje in izpostavlja
nje otrok.

Krščanstvo je dalo družini še novo sve
to st — zakram ent svetega zakona. Tako 
je krščanstvo nasproti razdiralnim  silam 
poganstva in sam oljubja postavilo novo 
trdnjavo, ki kljubuje vsem strastem , vsem 
zunanjim  sovražnikom, pa naj se poka
žejo kot mogočni nasilniki ali kot države 
ali tud i kot ostro začrtani svetovni nazori.

Danes spet živimo v času, ko hočejo 
brezbožne sile v najširših  slojih omajati 
trdnost, svetost in zdravje družine. Kaj bi 
postalo iz človeškega rodu, če se tem  tem 
nim silam posreči ubiti družino in na  nje
no mesto postaviti »svobodno ljubezen«? 
Nastopila bi splošna pokvarjenost, pravo 
barbarstvo in človeški rod bi propadel.

Katoliška Cerkev kot mistično telo K ri
stusovo hrani v sebi skrivnostne, božje 
preporodne sile za ohranitev in ozdravlje
nje družine. Glas Kristusovega nam estni
ka kliče k tem u obnovitvenemu delu ne 
samo Cerkev in njene duhovne pomočni
ke, ampak vse številne čete vernikov, apo
stolov katoliške akcije. A Cerkev nas ne 
vodi za krvavordečo zvezdo, za katero 
gredo danes blazni milijoni, marveč obra
ča naš pogled za svetlo zvezdo delavske 
svete Družine v nazareški hiši, k jer je 
sam bcž.i Sin preživel največji del svo
jega življenja.

Emanuel Kolman:

t) z im i
Nocoj bom sanjal topli sen: 
o soncu, ki ob zori 
sc vrne kakor svetli kralj. 
Noč sama je na gori
in gleda v širni speči svet, 
le veter je prijatelj njen, 
le zvezde sestre blage. —
O pridi, pridi topli sen.
tu hlad je, tu je zima, 
povej mi tiho pravljico 
o soncu, ki je daleč, 
n daleč, daleč za goro!



Jože Dular

HRASTI
»Na sveto ime svojega patrona v nebe

sih vas prosim, da kupite moie hraste. 
P rav taki so, kot jih želite. Nič vam ne 
bo hodilo v kvar, ravni so kot sveče, kleni 
in zdravi. Tudi konji se ne bodo pre
tegnili, saj je prav blizu ceste. Prosim 
vas, pri peterih ranah Kristusovih vas 
prosim, da jih  kupite od mene. Mesce dni 
bo, odkar sem zadnjikrat tiščal goldinar 
v rokah. Zena je bolna, otroci raztrgani 
in lačni, bolezen sili vanje, dajte, recite, 
da boste kupili pri m en i. . .«

Stari Skopec se je pretegnil na stolu. 
Natlačil si je lončeno pipo, jo prižgal in 
puhnil dim pod strop.

»Kaj čvekaš, Brajevc, in cviliš, kot bi 
se grehov otresal v spovednici!« je trdo 
udaril po mizi. »Ni me volja, da bi te po
slušal! Izbiral in kupoval bom tam , kjer 
se bo meni ljubilo!«

»Saj nič ne rečem,« je boječe tipal B ra
jevc, »ampak mislil sem, mogoče bi pa le 
mimogrede stopili v moj del, ko boste šli 
ju tr i v Podljuben.«

»Kje pa imaš svojo hosto?« je malo 
m irneje vprašal Skopec.

»Nad Kalom, zraven Boršta.«
»A tis ta  je tvoja?« se je začudil in po

mislil. »Ze vem kje, približno. No ja, ne 
rečem nič, mogoče se bom pa le oglasil, 
če mi ne bo vse skupaj preveč od rok. Do
ma bodi, ne bom te  čakal in lovil okrog, 
če morda le pridem.

»Bom, počakal vas bom,« je veselo dejal 
Brajevc, pograbil klobuk in odropotal iz 
sobe.

»Kaj je pa spet ta  hotel?« je vprašala 
žena Skopca, ko je čez čas stopila skozi 
vrata.

»E, nič posebnega, radi hrastov gre. 
P rodajat jih  je prišel.«

»Pa ga boš menda spet navil in oplah- 
tal, kot je tvoja navada? M artin, ne sili 
zmerom v krivi dobiček. Pošteno mu pla
čaj, kot bodo nanesli hrasti. Prigol.,ufani 
denar ne bo hiši v prid. S kakršno mero 
merite, s takšno se vam bo odmerilo, so 
dejali ondan župnik v cerkvi.«

»Molči, žena, in ne v tikaj se v stvari, 
ki ti  ne gredo v skrb! Drugim pridigaj, 
če ti jezik ne strp i za zobmi! Mene pa 
pusti! Kaj se ti razumeš na kupčijo? Na 
vsaki veji, na vsaki grči vise krivični ali 
pravični, kaj to meni m ar! Ce bi bilo po 
tvoje, bi že davno na mojem svetu pel bo
ben. Kaj misliš, da sem se zastonj pehal

vse življenje, m ar misliš, da tesači in 
oglarji zastonj delajo zame v hostah? 
Prebito se motiš. Krivičen vinar prinaša 
srečo, njega se drže obresti kot drvarja  
smola.«

»Martin, krivično govoriš, Bog bo uda
ril našo hišo!«

»In če jo, kaj te to briga! Jaz sem go
spodar, z mano se bo spoprijel, kdor se bo 
zaletaval v grunt.«

»Martin, molči vendar! Zunaj čakata 
d rvarja  z Brezove rebri. P ravita, da dr
varji prosijo, če bi jim  odpustil nedeljsko 
delo.«

»Kaj, se že spet tod okoli potika drvar
ska svojat? Mar nisem naročil po hlapcih, 
naj ne prihajajo  k meni pred prvim?«

»Ti sam veš, kaj si naročil,« se mu je 
žena umikala in poklicala drvarja.

»No, kaj bi vidva?« je revsknil vanju, 
ko s ta  stala pred njim.

»Radi nedeljskega dela sva prišla,« je 
s tare jši obotavljajoče vlekel iz sebe bese
do. »Pravijo, da ne bodo delali v nedeljo. 
R ajši v noč malo potegnejo. Nedelja je  le 
dan Gospodov.«

»Kaj, dela se branijo, topoglavci? Pre
dobro jim  je, premalo jih  držim in preveč 
plačam! Kaj ne vedo, da so ob kruh, če 
jim  vzamem delo? Kdo pa še kupčuje z 
lesom v ti dolini razen mene? Preobžrli 
so se dobrega, pa ne vedo, kaj bi še zahte
vali!« je kričal Skopec, vstal in trdo sto
pal po sobi. »Kaj pa vidva?« se je čez čas 
obregnil ob drvarja. »Sta za ali proti?«

»Na dan Gospodov le ne škodi počivati,« 
je odvrnil starejši. »Pa tudi koristi ne bo 
imelo tisto  delo in bežjega blagoslova tudi 
ne.«

»Vprašam vaju, ali s ta  za delo ali proti 
delu?« je kričal Skopec. »Nobenega ople
tan ja  na stranpota nočem! Zinita!«

D rvarja s ta  molčala.
»Poslušajta me, če se vama ušesa ne 

smilijo,« je preudarno govoril. »Z niko
m er se ne bom prerekal in z vama tudi ne. 
Samo te  moje besede jim  povejta. N aj iz
birajo: cvenk v žepu in meso v piskru, ali 
pa prazen trebuh. S ta razumela?«

D rvarja n ista rekla besede, samo poki
mala s ta  in z jezo v srcu zapustila Skop- 
čevo hišo.

*

V nedeljo so spet v rebri lajale sekire 
kot po navadi. Ljudje, ki so pod hribom



hodili k maši, so zmajevali z glavami in 
kleli Skopca. D rvarjem  ni bilo zamere. Saj 
si je m arsikateri najel človeka, da je na
mesto njega treskal po deblih, medtem ko 
je sam hitel za slabo uro v cerkev. Če bi 
odnehali; bi Skopec najel Hrvatov in do
mačim ljudem bi šel k ruh po vodi.

Stari Skopec je že zarana odšel z doma 
in hodil po rebri od drvarjev dp drvarjev. 
Včasih je postal pri gruči in z besedo use
kal premražene delavce: »No vidite, saj 
človek tudi s polenkačo lahko časti Boga. 
Ni mu sile, da bi zmerom kleče plazil pred 
oltarjem.« Možje so molčali, nihče mu ni 
odgovarjal. Delo to pot res ni imelo p ra
vega odrinka. Debla so bila poledenela, 
sekire so odskakovale ob grčah. Skopca to 
ni skrbelo. Videl je, da so se mu uklonili, 
in to je zadosti. Dva drvarja  je izbral in 
mahnil z njim a mimo Podljubna narav
nost do Brajevca.

»Hej, žena, kje imaš moža?« je zakričal 
Skopec v zakajeno vežo, ko je z drvarjem a 
priropotal po nerodni poti pred Brajevče- 
vo bajto.

»Joj, kaj, vi ste, pa nas res niste poza
bili?« je hitela žena in s predpasnikom 
brisala stol. »Sedite, ne bo vam škodilo, 
pot je strma,« mu je ponujala sedež za 
mizo.

»Le sama sedi in moža pokliči!« je ne
prijazno dejal Skopec.

Pa ga ni bilo potreba. Brajevc je že pri
kolovratil iz izbe. »Pri škornju se mi je 
odtrgal podplat. Ali bi ne posedeli malo, 
da ga pribijem nazaj? Jera, vina natoči, 
da ne bodo gospod stali brez pijače.«

»Brajevc, kaj ti nisem rekel, da me ča
kaj?  Prav zdajle moraš pribijati. Do tvo
je hoste bo še držalo! Vina pa ne bom pil, 
ker je mrzlo in bi si še kri prehladil.«

D rvarja s ta  ga neverno pogledala, baj
ta r  je skočil v raztrgane škornje in vsi 
štirje  so odšli po bregu navkreber.

»Kje imaš hosto?« je čez malo časa 
vprašal Skopec.

»Še dva streljaja< odtod. Zraven Boršta. 
V idite/tam le,« je kazal Brajevc z roko.

»Saj nisem  slep, kaj mi moliš svojo lo
pato pred nos! Toda daleč je. Vožnja po
žre. Tudi najlepših hrastov ne morem do
bro plačati v taki dalji.«

»Saj je  precej onkraj ovinka cesta«, se 
je ustrašil Brajevc.

»Tisto že, tisto , toda, kaj pa, če hočem 
po tej s tran i zvoziti les v dolino?«

»Zakaj so pa potlej zgradili cesto na 
oni strani?«

»Vprašaj jih, Brajevc, ni to  meni mar! 
Samo povem ti, da po ti stran i vožnja do

sti vzame. Potem tudi drevo v rebri ni 
mnogo vredno.«

Brajevc je vedel, kam meri Skopec. 'Rad 
bi mu že zdaj zbil cene, ko hrastov še vi
del ni. Nič mu ni odvrnil, po pameti je pa 
le preudarjal, da se mu ne sme prehitro 
podati, če bo z lesom preveč silil pod ceno.

Ko so prišli v hosto, so se precej sp ra
vili na delo. Skopec je izbiral h raste ;in 
štel, d rvarja  pa s ta  s sekirami zasekavala 
znamenja v debla.

Dobro uro so že lazili vprek po hosti; ko 
so se ustavili na majhnem hribcu.

»Zadosti jih  bo zdaj, Brajevc. Osemde
set, natanko osemdeset hrastov. Slabi so 
in č rv iv i...«  i

»Posekajte jih, pa boste videli, da So 
zdravi, od prvega do zadnjega,« mu je 
upadel Brajevc v besedo. '•

»Sekali jih  bodo drugi, ni to moje delo!:« 
se ga je otresel Skopec. »Osemdeset h ra 
stov, koliko češ zanje?«

»Nisem zveden v lesnih cenah,« se je 
branil bajtar. »Vi povejte, koliko bi nanev 
slo vse vkup.«

»Po deset goldinarjev za deblo, eno k 
drugemu,« je dejal Skopec.

»Premalo se mi vidi«, je oni ugovarjal. 
»Hrasti so zdravi ko dren; ondan je ku
pec iz Črnomlja ponujal petnajst goldinar
jev za vsakega.«

»Zakaj pa si potlej opletal okrog mene? 
Onemu bi predal, če ti je z denarjem  si
lil v bajto.«

»Ni se oglasil pri meni, drugi so mi p ra
vili. Pa težko je s človekom, ki ga ne po
znaš in ti nazadnje še denar unese,« se je 
odvijal Brajevc.

»Zadnjič te vprašam : koliko češ za vse 
to?« je zinil oblastno Skopec in zamahnil 
z roko naokoli.

»Devetsto mi dajte,« še je opogumil baj
tar.

»Dobro, ne bom silil pod ceno, pa tu
di zapomni si dobro, kar si dejal. Devetsto 
za vse to!« je še enkrat trdo  poudaril. »Vi
dva sta  pa priči, da bosta vedela, če se bo 
kdo od naju izmikal dani besedi. Na roko, 
Brajevec, in ju tri pridi po denar.«

Udarila sta  si v roke in drvarja  s ta  za
dela sekiri na ramo. Daleč za hostami Je 
v globeli vabil zvon k zadnji maši.

*

Drugi dan je Brajevc šel po denar. Vseh 
devetsto je doma razpoložil pred začudeno 
ženo in otroki. Obutve in obleke bo treba, 
hlev je že dve leti prazen in dobro bi bilo, 
če bi zdajle stopil na D rgonja sela in ku
pil tisto kozo, ki mu jo je pred mesecem 
ponujal Anžnik. Spet bi bilo mleka pri
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hiši. Računala sta  z ženo in premikala po 
mizi umazane papirje in svetle kovance. 
Nazadnje jim a je na vse stran i prim anj
k o v a lo .  Glavno se bo pa le odrinilo.

Tako, s ta  ugibala Brajevc in pjegova že
na. Za kratek  čas stažive la i brez večje 
skrbi, vse do tak ra t, ko je butnil v bajto 
stari Dren iz Ljubna in jima povedal, da 
seka Skopec vse odkraja in še gabrom in 
brezam ne prizanaša.

Brajevc je drvel v svojo hosto in hotel 
ustaviti morijo drevja. Pa se mu ni po
srečilo. D rvarji so zmigali z rameni in 
odgovarjali: »Ne moremo, Brajevc, žal
nam je, če si v pravici. Skopec je uka
zal tako, z njim se zgovori.«

B ajta r se je zapodil po bregu, za njim 
so lajale sekire. Kot bi se m u zadirale v 
živo meso, tako mu je bilo. Zadihan in 
moker je butnil v Skopčevo hišo.

»Gospod Skopec, nikarte!« je zaprosil, 
ko je videl, da; bogatin še z očesom m tre 
nil, ko je. vstopil. »Ne sekajte mi vse ho- 
ste! Saj veste, k^j sva se domenila,« je hi
tel bajtar.

»Jaz vem, jaz,« je  zvito in resno dejal 
Skopec, »samo ti  imaš vražje kratko pa
met.«
. »Devetsto goldinarjev ste mi dali za one 

hraste, ki Ste jih  sami izbrali. Tako ste 
mislili tam  gori v hosti.«

»Kaj budajiš človek?. Ža vse tisto, kar 
raste tam  okoli, sem tak ra t rekel. Ti si mi 
udaril v roko, kaj še češ?« ga je Skopec 
tiščal v precepu.

»D rvarja bosta vedela drugače«, se je 
domislil Brajevc.

»Nič drugače kot jaz,« ga je kratko za
vrnil in vstal od mize. »No, bomo videli. 
Tona! Tona!« je kričal in trdo hodil po 
sobi.

Na vratih  se je prikazala žena.
»Onadva drvarja  pokliči, ki sta  v Pod- 

ljubnem zaznamovala hrašte tega člo
veka.«

»_Ne vem, katera misliš?« ga je vprašu
joče gledala žena.

»Vprašaj na dvorišču, se bosta že sama 
javila!« je naglo odvrnil. »To pot si se 
urezal, Brajevc,« se je pomilovalno na
smehnil bajtarju , ko je žena odšla. »Ne 
poznaš Skopca! Skopec drži besedo in če 
je ti nočeš, zakaj pa so potem sodnije po 
mestih. Aaa . . .?  Si vzel to stvar v pre
mislek, B rajevc? Sodnija ni zato na svetu, 
da drži prekrižane roke. Pravico ti bo 
utepla V glavo, če je sam nočeš razpo
znati.«

Brajevc je molčal, bolečina mu je za- 
gnetla besedo v grlu. D rvarja sta  stopila 
v sobo.

»No, kaj nisem tak ra t na tistem  hribču 
rekel, koliko zahteva za vso? Pa je hotel 
devetsto goldinariev. Mar ni tako?« se je 
obregnil ob starejšega.

»Tako bo nekako, natanko pa niste d a 
jali nič.« ,

»Kupci nikoli ne čvekajo čez mero,« ga 
je ostro zavrnil Skopec. »In ti?  Si slišal 
tak ra t moje besede?« se je obrnil k dru
gemu.

»Ne vem, če so do črke natančne. Govo
rili ste, koliko hoče za vse tisto. Ampak ti
sto govorjenje se lahko drugače tolmači,«

»Samo na en način je prav!« je kričal 
bogatin. »Vsak drugi je napačen! Besede 
stoje!j Kako si jih  tolmačijo kmečke bu- 
tice, ni moja stvar. Si razumel, Brajevc? 
Priči govorita zame!«.

B ajtar se je zrušil na kolena in s po
vzdignjenimi rokami prosil skozi solze; 
»Usmilite se, Skopec, otroke imam in bol
no ženo. Hosta je bila moj edini denar.. 
Drevesa sem predal, če sem rabil za dav
ke, iz hostc sem potegnil goldinarje, če so 
bili otroci bosi in je bolezen prišla v hišo. 
Kot Boga vas prosim, prenehajte s seka
njem! Ali pa vsaj kak sto tak  navrzite za 
ono drevje, če mislite, da je pravica reS na 
vaši strani.«

»Ne bom nič navračal, Brajevc! K ar je, 
je! Tebi gre skrb, da premisliš, preden 
blekneš in udariš v roke.«

Brajevca je premagalo. Kot otrok je 
vpil in tolkel po tleh. Vse krivice in ob
tožbe, ki so se v dolgih letih nagromadite 
nad skopuhovo glavo, mu je sedaj vrgel v 
obraz. »Če je pravica na svetu, vas bo Bog 
udaril! In če bo vam prizanesel, bodo va
ši otroci trpeli za očetove grehe.«

»Molči!« Skopec se je zagnal vanj. »Vr- 
zita ga ven!« je ukazal drvarjem a. Naj 
zunaj laja, če ga je volja!«

Brajevc je za trenutek odskočil in na- 
to s pestmi navalil na Skopca.

»Na pomoč! ' Zgrabita ga in treščita 
skozi v rata! Zamašite gobec svinji ne
m arni!« je kričal bogatin in se umikat 

| pred razjarjenim  bajtarjem . Kot mački 
I sta  se prihulila od zadaj drvarja, mu spod«- 
j bila noge, ga vzdignila in treščila venkaj.

Krvav in prašen se je pobiral Brajevc 
j na dvorišču. Solze so mu silile v oči in 

kot pijan je omahoval po cesti.
I : \  : i • • - / • . ' •  . /  t . \  • ! ,  i r  >■."

Na spomlad je sm rt pobrala Skopca. Bil 
je bolan na želodcu in najboljši zdrav- 

: niki v deželi mu niso mogli rešiti življe- 
| nja. Ljudje so pravili, da ni mogel jesti 
! in je zato umrl od lakote, 
j P rav tisto leto je izbruhnila vojska. Dva 

sinova je imel s ta ri Skopec in oba s ta  od-
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Sla na  fronto. S tarejši je padel na gali- 
Škem bojišču, manjšemu pa se je sredi 
vojnih grozot omračil um.

Po vojni se je sesulo Skopčevo premo
ženje. Goldinarji so izgubili svojo vred
nost, kos za kosom se je odrobljal od po
sestva. Nihče ni vedel, kako se je to prav 
za prav zgodilo. Nazadnje je  ostala sa
mo hiša in dvoje njiv. In nekega dne je 
sodnija vrgla mladega Skopca na cesto.

Vilko J. M.

O marksizmu
Zakaj govorimo o m arksizmu? Ker ob 

študiju  našega krščanskega socialnega 
program a moramo spoznati naše nasprot
nike. Potrebno je pa še tudi iz drugega 
vzroka. V nanašnjo družbo je marksizem 
s svojim m aterialističnim  pojmovanjem 
tako globoko padel, da opažamo lahko 
očitne posledice tega vsak dan.

Potrebno je  torej, da marksizem neko
liko natančneje spoznamo, da ga bomo po
znali tudi po nauku, ne samo po besedi.

Oglejmo si najprej nekoliko življenje 
očeta marksizma, nemškega Zida K arla 
Manca.

Rodil se je Karl Marks 5. m aja 1818 v 
Trieru na Nemškem. Oče mu je bil od
vetnik in nemški Zid, a m ati nizozemska 
Židinja. L eta 1824. je prestopila vsa d ru 
žina v protestantizem , toda družina in 
njena miselnost je ostala kljub tem u ži
dovska. Za Zida se je Marks tudi štel. 
Znano je, da se je njegova hči večkrat 
sklicevala na svoje židovstvo in se z njim  
postavljala. Marksova vzgoja je bila po
polnoma brezverska in Marks sam je ostal 
vse življenje dosledni a teist — brezverec. 
Svojo mladost je preživel v aristokratski 
in buržujski družbi in se je s 25. leti oženil 
s hčerko pruskega vladnega svetnika ple
miča von W estphalena. K er mu ie pruska 
vlada odbila prošnjo za filozofsko stolico 
na univerzi v Bonnu in mu s tem  uničila 
življenjsko pot, je začel boj proti obla
stem. 1842 je  prevzel uredništvo lista 
»Rheinische Zeitung«, toda oblasti so ga 
začele zasledovati in pobegnil je v Pariz, 
k je r je ustanovil 1843 s Ruge-om znano 
edicijo »Deutsch-franzosische Jahrbii- 
cher«. V Parizu se je Marks spoznal z 
Bakuninom, Feuerbachom  in s Friderikom  
Engelsom, ki mu je postal že največji to
variš in najbolj vnet sodelavec. Kmalu na
to  se je preselil v Bruxelles, odkoder odide

Zaradi dolgov, ki jih je delal po gostil
nah in trgovinah.

Tako je slaboumni sin starega Skooca 
zadel na ramo harmoniko, ki jo je nosil še 
njegov ded. Po krčm ah in sejm ih je ho
dil te r  igral za denar in pijačo. Pozno po
noči se je vinjen opotekal po cesti. H ar
monika je rezko cvilila in psi so se trgali 
na verigah. L judje pa so govorili: »Ne
kaj pravice je vendarle še na svetu.«

preko Pariza v London. L eta 1847. izda 
skupaj z Engelsom svoje prvo delo »Die 
Heilige Familie« in istega leta znani »Ko
m unistični manifest«, ki je k ratek  izvle
ček vsega poznejšega Marksovega delova
n ja  in nauka. L eta 1848. izda delo »La mi- 
sere de la phllosophie« (Beda filozofije), 
ki je odgovor na Proudkovo filozofijo. Ze 
v Parizu je Marks začel š tud ira ti gospo
darstvo. Sad tega štud ija  je bilo delo, ki 
je izšlo leta 1859. z imenom »Zur Kritik 
der politischen Okonomic«. L eta 1876. je 
pa izšel prvi del njegovega velikega dela 
»Das Kapital«, a druga dva dela s ta  izšla 
že po njegovi sm rti leta 1883.

V Marksovi družini je po izjavi dr. 
G hctta vladala dedna je trn a  bolezen, za 
katero je  podlegel Marksov oče in Marks 
sam.

M arks ni šel v življenje po lastnih iz
kušnjah, temveč s knjiž 1 0  znanostjo. Mno
go je študiral že kot mlad fant, kajti v 
družini so stalno razpravljali o filozofiji, 
veri in zgodovini. Namesto da bi spozna
val življenje neposredno, ga je spoznaval 
iz knjig. Radi tega Marks ni imel nikoli 
stvarnega pogleda na življenje, temveč se 
je izgubljal v splošnostih in abstraktno
stih. Vse, k a r je v njem  stvarnega, mu je 
z veliko muko vcepil Engels.

Marks si je izbral za geslo svojega nau
ka —- »De omnibus dubitandum« (o vsem 
dvom iti!). Bil je popolen skeptik, k čemur 
je  bil nagnjen že po svojem židovskem po
reklu. S trastno je sovražil vse socialiste, 
ki so se imenovali utopisti, in gospodar
ske strokovnjake, sovražil pa politiko, le
vico in desnico, m ščanstvo in domovino, 
predvsem pa Prusijo  in Nemčijo. Ni ve
roval v človekovo plemenitost, čeprav jo 
je dan za dnem opazoval pri Engelsu, ki 
je z veliko ljubeznijo milil bedo v Markso
vi družini. Zanimivo je, da večina Mar-
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ksovih del nosi naslove »kritika«, kar go
tovo tudi nekoliko označuje Marksov zna
čaj. M arks je bil nemiren, brez notranje 
sile in moči, da bi dal plodne in praktične 
ideje — zato je bil tudi — revolucionar.

Vse Marksovo življenje je bilo niz ne
uspehov. Noben list, ki ga je urejeval ali 
izdajal, ni dolgo izhajal, njegova »delav
ska internacionala« je nečastno zamrla, 
sam ni n iti doživel revolucionarnega delo
vanja svojega največjega dela »Das Kapi
tal«. Kje je vzrok teh neuspehov? V tem 
—1 da ni znal biti stvaren, praktičen, in se 
znal življenju približati in ga voditi. 
Marks gleda in opazuje preveč enostran
sko slabo, nepopolno, osebno in včasih ze
lo izmaličeno. Zato toliko napačnih po
datkov, ki jih je napisal, kar se posebno 
opaža v zgodovini.

Marksov sistem  je zgrajen na teoriji 
stalnega razvoja. A kljub tem u se Marks 
z njim  ne strin ja , kajti v ta  razvoj je vne
sel razredno borbo, ki naj pripomore k 
razvoju nove dobe.

Za časa revolucije 1848. leta napovedu
je  Marks v svojem listu  »Neue Rheinische 
Zeitung«, da bo to končna in splošna sve
tovna revolucija. Toda do nje sploh ni 
prišlo. Enako je klical v dobi velike go
spodarske krize 1858— 1857. Napoveduje 
z veliko gotovostjo revolucijo, toda revo
lucije ni in je noče biti. Marks se je v živ
ljenju strašno moti’3, zdi se, da se je živ
ljenje iz njega ponorčevalo še ob sm rti 
14. m arca 1883, ko je moral oditi iz onega 
življenja, ki mu je s takšno gotovostjo 
napovedal revolucijo, ne da bi sam to  re 
volucijo doživel. . .

Socializem je obstajal že pred Marksom, 
ki mu je samo dal le novejšo obliko: 
»znanstveni socializem« ali kratko m arksi
zem. M arks je zavrgel vse dosedanje so
cialne zgradbe in dal socializmu, kakor 
sam pravi, novo, »znanstveno« obliko in 
nov način delovanja, ker je uvedel v so
cializem razredni boj. Marksovo načelo 
je bilo: »Osvobojenje delavskih množic 
mora biti delo delavcev samih.« Objavil 
ga je v svojem »komunističnem m anife
stu«.

M arks je vse svoje gospodarske nazo
re prevzel od liberalne, to rej kapitalistič
ne družbe. Socialne nazore je pa prevzel 
od svojih socialističnih predhodnikov. 
Marks sam idejni vsebini socializma ni 
pridal ničesar svojega in novega. Znani 
sociolog Spann trdi, da od M arksa sploh 
ne izvira nobena osnovna misel njegovega 
nauka. Marksovo temeljno misel o koncen
traciji kapitala lahko najdemo že pri an

gleških gospodarskih liberalcih, pa tudi 
pri Francozih, od katerih  omenjam zna
nega Peguer-a.

Končno tudi novi pojem razrednega bo
ja ni nov. Razredni boj poznajo že socia
listi Smith, Louis Blanc, Simone. Dialek
tično metodo je pa Marks prevzel od He- 
gela, medtem ko ima svoj materializem od 
Feuerbacha.

Nekateri moderni socialisti zelo napada
jo marksizem. Znani socialist Labriola 
pravi v svojem delu »Conception m ate
rialiste«: Delo »Das Kapital« ni bila prva 
knjiga kritičnega komunizma, temveč zad
n ja  velika knjiga bružujske ekonomije.« 
Marksov učenec Sorcl pa piše v delu »La 
decomposition du m arxim e«: »Marksizem 
je mnogo bliž i politični ekonomiji, ki se 
imenuje m anchesterska kot utopizem.« Od 
tega to rej Marksovo spoštovanje do ka
pitalizma. Sovraži kmete, srednje sloje, 
male posestnike in druge, kajti občuduje 
revolucijo, ki jo je izvedel kapitalizem.

Znano je sovraštvo, ki ga je Marks go
jil do Slovanov. Trdil je namreč, da smo 
barbarski narodi, ki smo obsojeni na po
gin in nas je treba uničiti v korist sploš
nega človečanstva. Morda bo tu  to  so
vraštvo najbolj razumljivo! Vsega je nam 
reč bila kriva industrializacija, ki je bila 
okoli leta 1848. izvedena predvsem na Hr- 
vatskem, pa tudi drugod, in smo se je mi 
Slovani tako otresali, ker smo bili veza
ni na zemljo.

Marks pravi v »Kapitalu«: »Okolnost, 
da je enodnevno delo delavca vredno le 
polovico tega, kar dnevno proizvaja, je po
sebna sreča delodajalca, a ni zlo nasproti 
delavcu.« Vidi se, da se marksizem odda
lju je od s ta rih  socialnih šol, k a jti zame
tu je  dosledno vsako misel na pravice, lju 
bezni in bratstva, kajti v m aksistični teo
riji se razvija vse nujno samo po sebi in 
zato ni treba, da bi se izpraševali, kaj je 
boljše in kaj bi bilo treba, temveč je tre
ba vedno misliti le na to, kar je!

Marksizem in »znanstveni socializem« 
se to rej loči od prvobitnega socializma, 
ker zanem arja idejo organiziranja splošne 
človeške družbe na načelih socialne p ra
vičnosti ne glede na razredno pripadnost. 
Marks zahteva osamosvojitev enega same
ga razreda — proletariata in odbija vsak 
sporazum z buržuazijo. P rav  to  je pa pri
vedlo do razrednega boja med proletar
skim in kapitalističnim  razredom. Som- 
bart imenuje to  »duševni pora/, moderne
ga socialnega g.banja.«

Ogledati pa si moramo še zadnjo značil
nost marksizma — revolucionarnost.

(Dalje.)
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Ivan  Č am pa

Utop m fUsttidi
Živel je v. n e t i deželi mlad pisatelj, ki se ! 

m u je zelo .slabo godilo. Bil je v  takem  po
manjkanju, da si ni m ogel najeti niti pošte
nega stanovanja: zadovoljiti se je moral z 
majhno k letno sobico v najbolj um azanem  
delu m esta; ta  pa je bila bolj podobna tesni 
in vlažni jetn išk i celici kot spodobnemu člo
veškem u stanovanju. D a je bil v  takih raz
m erah večkrat lačen kot sit, se razume sam o 
po sebi.

Pa to  še  ni bilo najhujše. Bolj kot g lad  in 
revščina je mučilo m ladega literata  to, da 
s svojim i sp isi ni im el prav n ikakšnega uspe
ha. Karkoli je ustvaril, vse to so  mu strogi 
uredniki in kritik i spravili pod nič in  vrgli 
največkrat v  koš. Cesto m u je ta  ali oni celo  
namignil, da za pisateljevanje nim a talenta. 
Tisti, ki so  poznali njegove življenjske raz
mere, pa so  m u kar odkrito svčtovali, da bi 
bilo m nogo bolj pametno, če obesi p isatelje
vanje na klin in se  loti kakšne druge stvari, 
pa naj si bo tudi rokodelstva, ki m u bo prav  
gotovo prej pripravilo srečo in blaginjo kot 
neprijazno peresnikarstvo.

M ladega pisatelja, ki je bil v  dno duše pre
pričati o svojih izrednih duševnih zm ožnostih, 
pa niti malo ni m otilo prerokovanje izkuše
nih knjižeivnih sodnikov. »Kar naj počakajo  
še  m alo!« je večkrat dejal sam  pri sebi. »V 
novelah in pesm ih morda res nisem  m ogel 
pokazati vseh svojih zm ožnosti. Toda tedaj, 
ko dokončam svoj prvi' velik i ro m a n . . .  tr 
gali se bodo zanj, ko jim  ga  vržem  na ured
niško m iz o . . .«

In je pisal ta  svoj roman s tako vnemo, 
da ni utegnil m isliti na  glad in revščino, ne 
na mraz in svoje raztrgane čevlje. Vse nje
govo življenje v tem  času  je bil en sam  ču
dovito lep in bajen sčn  o  sreči in  slavi, ki 
m u jo bo prinesel ta  spis. In še dalje je sa 
njal, kako bo tem u um otvoru sledila še  cela  
reka drugih njegovih um etnin, ki jih je pol
no njegovo srce in ki kom aj čaka, da jih 
izlije na papir. In potem  bo slaven in bogat 
bo in v krasni yili v  najlepšem  koncu m esta  
bo stanoval. In kar naprej ga  bodo obiskovali 
urednici in ga  prosili, naj kaj napiše za  nji
hove liste  in  mu bodo ponujali bajne nagra
d e . . .  D š, tedaj bo lepo, tako lepo . . .

Toda roman m u kar ni hotel preveč izpod 
peresa, že  vso  zim o se je m učil z  njim, a 
vendar se  mu je potem, ko g a  je že zdavnaj 
končal, zdelo, da m ora popraviti še  to  in ono, 
da bo delo brez vsake najm anjše hibe. In ko 
je prišla V deželo pomlad, se mu je zdelo, da

I

je njegova um etnina končno le popolna. Za 
zadnje beliče, ki jih je hranil, da plača sta- 

! npvanje, je še l in  kupil najfm ejšega papirja  
■ in nanj prepisal, kar najlepše je m ogel, dol- 
; g a  poglavja svojega spisa. P otem  se  je od- 
! pravil, z  resnim  obrazom položil papirje v 

torbo in  odšel na uredništvo najuglednejšega  
leposlovnega lista. Tam pa so  m u dejali, da 

! naj se  vrne čez dobrih štir in a .st dni, ko bodo 
delo prebrali in če bo ugajalo, tudi radi od- 
kupili. —  (

I K ot večnost so  se vlekli t is t i  dnevi in  nila-i 
dem u literatu, ki je bil kar bolan od nestrp
n ega  pričakovanja, se je zdelo, da nikdar ne 
bo napočila ura, ko bo še l prodajat svoj ro
man. Gospodinjo je  m oral vsako jutro znova  
zagotavljati, da dobi stanarino v. najkrajšem  
času, a  kljub tem u mu je grozila, da ga  spodi 
na cesto.

Končno se je nekega  dne le odpravil na 
uredništvo. Bil je v  slovesnem  razpoloženju, 

i S torbo pod pazduho in s  širokokrajnim  klo
bukom v roki je stopil čez prag velike sobe 
in pričakoval je, da g a  bodo kar najprijazne- 
je sprejeli. Toda urednikov obraz je bil m rk  
in v neprijaznih, skoraj zasm ehljivih  bese
dah je pojasnil ubogem u pisatelju , k i je  bil 
sm rtno bled od presenečenja, da je njegova  

. stvar brez vsake najm anjše vrednosti in pa 
naj takih  skrpucal več ne nosi k njim, češ 

! da se  ne utegnejo baviti z  neresnim i stvarm i.
U božcu so  se k ar tla  m ajala pod nogami, 

ko je zvedel za usodo svojega romana. Kot 
v sanjah je stopal brez m isli po stopnicah  
na cesto. Sam  ni vedel, kdaj je zašel y  park 
in do sm rti utrujen je sedel na  klopco, ki 
je sta la  ob poti. N i m u bilo m ar za  rože, ki 
so cvele okrog njega, ne za  prepevajoče ptič
ke — bilo mu je, kot da so mu odmrli vsi 
čuti in vedel je sam o to, da m u zdaj na sv e 
tu ni več živeti. N jegovo veliko pričakovanje 
se  ni izpolnilo in tako mu ni bilo nobene po
m oči več.

In ko  je tako sedel in  prem išljal svojo  
usodo, je  dvignil g lavo in si z roko popravil 
črne kodre, k i so m u valovili v  vetru. Tedaj 
p a je nenadom a opazil, da stoji pred njim 
dostojanstven gospod v črni obleki in s sv e t
lim  oilindrom na glavi. Sočutno ga  je gledal 
in čez trenutek, ko je z dovoljenjem  prisedel, 
se  mu je predstavil: »TIPOGRAF PIROGEN  
je m oje ime.« I

Začudeno je gledal mladi p isatelj tega  po- 
sta m eg a  gospoda s  kozjo brado. In ni si 
m ogel kaj, da g a  v svoji zagrenjenosti ne bi
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vprašal, če se h ote tudi on norčevati iz obu
panega človeka.

»Ne, satno rešitev iz  zadrege vam  prina
šam ,« je  Odgovoril ta. »b a  govorim  brez 
tičinikov: že dalj ča sa  se  zanim am  za  vas. 
N atančno poznam  vašo usOdo in vem , kaj se  
vam je pravkar primerilo. N i ravno phjetno, 
vem . Toda gospod, tu. je m o,a  roka. Ce ho
čete stopiti k  meni v službo, vas zagotav
ljam, da bo vaše im e v kratkem  zasioveio  
pO tej deželi m  po vsem  svetu . Toda pogoj 
vam  stavim : da se m i predaste v s e g a  in 
da nikdar ne boste vprašali, kdo sem  in kako  
sem  Izvedel za  vas. Zadostuje naj vam  sam o  
tO, k ar vam  bom povedal sam . Sprejm ete?«

N em o je m ladenič ponudil možu roko. Če
prav se m u je  zdelo vse sikupaj nerazum ljivo 
in neverjetno, m u je bil kljub tem u priprav
ljen sled iti kam orkoli. V  srcu, kjer je bila 
ugasnila poslednja nada na srečo in  slavo, 
se je  nenadom a sp et rodila iskra upanja. S la 
va, slava  in d en a r . . .  — vse, tudi dušo bi 
dal za to dvoje . . .

»Pojdiva!« je dejal tujec in p isatelj m u je  
sledil brez obotavljanja. Kot da san.,a, tako  
se  m u je zdelo, ko je stopil za  zagonetnim  
človekom  v razkošno stanovanje, k i je bilo  
v drugem nadstropju najslov itejšega  hotela  
v m estu. Stanovalci tega  hotela so  s strahom  
govorila o tem  človeku in bali so se hoditi 
mimo njegovih vrat, kajti pravili so, da izza  
njih včasi neznosno zaudarja po žveplu.

»Sediva in  se pogovoriva dalje,« je  dejal 
kozjebradec. »Skrivnosten se  vam  zdim, je- 
lite?  N ič zato. Človek brez pokoja sem . P i
satelj, kakršnega  še ni im el svet, k i pa mu  
ni dano, da bi izlil na papir, kar nosi v  srcu. 
Nekdo, k i im a nad menoj oblast, m i brani. 
Toda srce se ne dd več krotiti. Moram neko
mu izročiti svoje duševno občutje. In izbral 
sem  si vas. V aše ime naj bo tisto, ki bo slo
velo na m oj račun. Iz  dneva v  dan boste pi
sali za menoj, kar vam  bom narekoval, in 
pod svojim  imenom boste izdajali, kar bova 
ustvarila.«
' Strm el je literat nad besedam i svojega go
spodarja, n ešteto  vprašanj se  mu je porajalo  
v srcu in m učila g a  je radovednost in skrb, 
kdo je ta  zagonetni človek, ki tako sam o
zavestno govori, toda radi pogoja, k i m u ga  
je prej stavil, si ni upal vprašati ničesar.

»Ce mi boste zvesto  služili, se  mi zdi, da 
mi bo laže pri srcu,« je pripomnil gospodar. 
»In razum e se seveda, da bo ves denar, ki 
ga' bodo donašale knjige, vaš. Jaz sam  zase  
imam dovolj in ne potrebujem  bogastva.«

Takoj drugo jutro sta  se spravila  na delo. 
K ozebradec je narekoval h 'tro in brez spo- 
tik ljaja, kot bi bral iz knjige. Komaj ga  je 
dohajal pisatelj in roka m u je om ahovala od

h itrega pisanja. Toda vztrajal je, k a jti do 
neverjetnosti izbrane in začuda lepe besede 
so  se iz  gospodarjevih ust prelivale v krasne 
stavite in ti so  se  nizhli drug za  drugim v 
silovite prizore in .čudovite zgod b e.. Iz uneva 
v dan je  šlo  tak o  naprej in p.aatelj se je  to
pil v občutju, da bodo take um etnine nosile 
njegovo ime, Ob teh  stvareh je 'šele spoznal, 
k aao ničevo je  bilo vse  nekdanje delo ih Ikako 
po pravici so  m  d od vračali vse od kra„aj 

In končno je prišel t is ti veliki dan, ko je 
v blesteči se opremi 'izšla prva knjiga, ki je 
nosila im e m iadega literata. In tedaj se je 
zgod.lo čudo: čiovek, pred nekaj dnevi še  ni
komur znan, je  na m ak postal slaven. Vsi 
časopisi s  prinašali pOrofcila o velikem  uspe
hu njegove knjige in najrazličnejši čitatelji 
so  segali po njej. N ihče ni m ogel dovolj pre
hvaliti velikih vrlin m ladega um etnika, ki se 
je tak o  nepričakovano uveljavil. In komaj se 
je poleglo prvo navdušenje, že se je  pojavila  
v javnosti druga knjiga, k i je bila sijajnejša  
od prve. In tako se  je sedaj doga.alo leto za  
letom : slavni pisatelj je kar bruhal vedno 
nove knjige v svet. Ob njih so se opajali naj
različnejši ljudje in  čudovito so vplivale te 
knjige nan„e: bogate m estne gospodične so 
se  začele oblačiti tako kot junakinje v teh 
knjigah in celo njihove pričeske so  oponašale, 
m ladi gospodje so se  navzem ali m isli sebi 
podobnih junakov iz romanov in stari očanci 
na km etih so  pri pipi tobaka modrovali o 
razmerah, k i so  jih opisovale te povesti, in 
jih prim erjali resničnim  razm eram  v deželi. 
In tako je šlo  brez konca in kraja in p isa
te ljeva  slava je seg la  daleč v  tujino.

V najrazličnejše jezike so začeli prevajati 
njegove sp ise in  mu izplačevali bajne na
grade. V nekaj letih  je nekdanji ubožec tako  
zabogatel, da skoraj ni vedel kam  z  denar
jem . Od b ogatega grofa  je kupil najlepši 
grad  v tisti deželi in se preselil s svojim  
drugam vanj. V svoji slav i se je tak o  prevzel, 
da ni m aral več prenašati n jegovega gospo
darstva in  hotel je postati sam  svoj go
spod. In čudo: človek, k i se je nekdaj tako  
oblastno obnašal do svojega pomočnika, č i
gar ime si je izposodil za  svoje umotvore 
se zdaj niti m alo ni branil pokoriti se  sv o 
jem u podložniku. /

P isatelja  že davno več ni zanim alo, kdo 
je n.'egov gospodar. Vse, kar je vedno znova 
zahteval od njega, je bilo sam o to, da mu 
je narekoval, narekoval vedno znova. N ena
siten  je bil v  svojem  hlepenju po slavi in 
bogastvu. Kl ub tem u da je im el že sijajen  
dvor z neštetim i služabniki in  služabnicam i 
in  kliub tem u da je njegova slava že davno 
zatem nila im ena najslavnejš h p isateljev sve- 
td, je bil nenasiten  in  hotel je im eti še in še.



N ek ega  dne pa se je zgodilo, da gospod  
Pirogen, k i je bil sedaj že močno star, ni 
znal narekovati n ičesar več. In razsrdil se  
je p isatelj In pognal je v  svoji nehvaležnosti 
svojega dobrotnika tja, odkoder je prišel.

Brez obotavljanja je stari gospod poslušal 
pisatelja, ki je postal slaven  na njegov ra
čun. Toda preden je  zapustil sijajni grad, 
je s  prstom  požugal svojem u nehvaležnežu  
in  m u dejal: »Grem, toda vedi, da s i se mi 
predal v s e g a :  z  dušo in  telesom  in takega  
te  bom  hotel ob času  im eti. Zapomni si, da 
strup, ki si g a  s  knjigam i sejal m ed ljudi, 
ne bo osta l n ek a zn o v a n !« --------------

Tedaj pa so  se  začele dogajati po svetu  
čudne stvari: od vsepovsod so časniki za
čeli prinašati poročila o  krvavih uporih in 
bratom ornih vojskah, ki so  nastali pod vpli
vom idej, katere so trosile med ljudi knjige  
slavnega pisatelja. Ljudem ni bilo nič več 
sveto: ne m ogočni carski in kraljevski pre
sto li ne sijajna svetišča  ne človeško živ lje
nje. H otelo se  jim  je ogn ja  in krvi in uniče
vanja vsega, vsega  . . .

In  n i bilo dolgo, ko  se  je tudi iv deželi, 
kjer je bival slavni pisatelj, dvignil tak upor 
In ljudje so  v  svojem  velikem  sovraštvu do 
človeka, k i jam je nalil v  duše strupa, kot 
za  m aščevanje navalili najprej na  njegov  
grad, g a  zažgali ih porušili do tal, n jega s a 
m ega pa med groznim i m ukam i usm rtili. Po
tem  pa so d ivjali naprej in  rušili, rušili in  
požigali in se  k lali m ed seboj . . .

Zgodilo pa se je <v tistih  dneh, da se  je 
Satan, vladar Pekla, v  goreči kočiji vozil po 
svetu  in  se ogledoval po velikem  in groznem  
razdejanju. In ko se  je vrnil v  svoje kralje
stvo, so mu oči sijale od radosti, k a jti n je
govo kraljestvo se  je skoraj podvojilo v  času  
velik ega  viharja na zem lji. In poklicati je dal 
predse svojega  zvestega  služabnika T ipogra
fa  in ga  je pohvalil, da  je tako sijajno izvršil 
nalogo, k i m u je bila poverjena. In povišal ga  
je za  svojega  prvega m inistra.

P isatelja, k i je bil T ipografov pom očnik  
in  ki je po svoji žalostn i sm rti tudi prišel 
v  njegovo oblast, pa je pahnil v  najgloblji 
in najgroznejši prepad svojega kraljestva

Trije božji fantje
J. G. Oberkoffler. —  Poslovenil Janez Pucelj. 

M ežnarskl hlapček.

I-
P tič i so  že dovolj dolgo peli ob lepem in 

m ilem  vrem enu. N ato  je potegnil krivec in 
prinesel hud, tih m raz. Pri Korenovem  mlinu  
ob Sajavcu je v isela  ledena svečka, več kot 
osem  čevljev dolga, skoraj prav do tal. 60 - 
larice so hodilo pritiskat ob njo rdeče, vroče 
jezičke in  so hihetajoč se  spet prhale vstran. 
P otem  je potegnil ju g  in noč in  dan sl sliša l 
škropiti dež, k i ga  je zanašal veter  ob okna. 
Gori v  gozdu je odpovedala varnostna ogra
ja  in sta r  drobir se  je pom ikal proti dolini. 
V torek  pred pepelnično sredo je obstal pri 
znam enju svetega  Janeza Nepom uka. Soho 
velikega vodnega gospodovalca je izrezljal 
Andrej Bogar. S toji gori nad varnostno ogra
jo. Tam vali hudournik tem no koreninje in 
grušec v dolino.

Iz  starega  dom ovanja m ežnarja in cehm o- 
štra  K ališčarja je stopil K rištof Bogar, m ež- 
narski hlapček. F antč je nesel velik kositern  
krožnik, čez katerega  je žena Kališčarjeva, 
N eža M olčinova, pravkar p regm ila  modro 
rutico.

»Krištof, da ti ne pihne veter že zdaj vse
ga  pepela v  obraz!«

»Saj, potem  bi g a  ne ostalo nič za jutri 
za pepeljenje,« se  zasm eje deček. »Zakaj naj

bi m oral vprav jaz sam  m isliti na to, da sem  
prah in pepel?! Saj so vsi ljudje dn v sa  po
točka dolina! L ejte!« Pokazal je, kako nosi 
vihra sn eg  kakor pajčolane. V esel potem, 
kakor da je krm ilo svojih m isli obrnil proti 
sončnem u vzhodu, je pristavil: »Odkar sem  
pred letom  dni postal m ežnarski h lapček . . . «  
tlesknil je z  jezikom , da bi pokazal, kako je  
fantovsko korajžen.

čuden fantč, je prem išljala N eža. N im a  
nobene druge želje kakor biti to, kar je in 
kar bi rad ostal. Svoj ž iv  dan? A li je  tako  
reven in  tako m alosrčen? čudno bi ne bilo, 
ko m u je oče um rl tak o  grozne sm rti. Bo- 
garji so  rod, k i iz  njega večkrat zraste zago
neten m oški ali skrivnostna ženska kakor 
iz  njive, čez katero vrže neznan človek tuje 
zrnje. Je tudi ta  deček tega  šk varta?  Sam  
B og si g a  vedi! So v  cerkvi že  dodelali? N e  
še, m orajo še  obesiti postni pregrinjali na  
stranska oltarja.

»Tedaj pa le pojdi, K rištof! Sem  pepel iz 
lanskih oljk kaj nadrobno presejala. Je kakor 
m oka za  hostije.«

»Saj, oljke od lan skega  leta! Bilo jih je 
toliko, da sem  jih kom aj obsegel z  obema, 
rokam a. In zdaj? P eščica  pepela!«
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Začudeno zm aje m ladi B ogar z  glavo.
Ko je N eža  nato m olče stopila  nazaj v 

obokana vrata, je tudi K rištof šel. N eža  je 
gledala  skozi okno za  njim . B il je  močan, 
zdrav in lep fantina. Ko bi bil njen sin? A li 
bi g a  m ogia  b iti vesela  brez strahu  in bo
jazni, si je m islila?  Nak, ne m ogla bi ga  
biti.

P restrašila  se  je  te m isli. Saj je  vendar 
razum ela njegovo m ater, Luc.jo Zalarjevo, 
katere g la s je potem nel, kadarkoli je pripo
vedovala, da se  je  K rištof m očno udrl po 
očetu. Tedaj s ta  si sedeli ženi dolgo druga  
drugi nasproti. N eža  ni im ela otrok. Kaj naj 
bi kdaj fan t dedoval h;šo na Brezju, s  trav
niki in  pašniki in  vsem i obsežnim i pravica
m i? In biti m ežnar pri ljubem gospodu sve
tem  M artinu? Dobro oko se ji je orosilo. Od 
drvarnice zunaj je zasliša la  peti sekire in se  
sm ejati hlapce. Tedaj je š la  tudi K ališčarica  
na delo.

*

»Im aš pepel?« je  vprašal K ališčar doli s 
prižnice, kjer je zagrinjal bridko m artro z 
vijoličnim  prtičem .

»Drobno posejan kakor m oka za hostije!«
»Potem  g a  nesi v  žagrad in  prinesi postni 

zagrinjali za  stranska  oltarja. V  om ari za  
vijolične p lašče sta . L estev  vzem i!«

K rištof prinese težki, zviti zagrinjali. N ato  
prinese tabli. N a  eni je bilo naslikano kro
nanje s  trnjem, na drugi bičanje. Prvo je 
držal tako, da m u je slonela g lava  s trnjem  
kronanega na licu. Tablo z bičanjem  pa je 
odrinil od sebe in vrgel nekem u izm ed biri
čev, ki so  tepli Jezusa, v obraz:

»Ti baraba! B oga  s i umoril!«
Ko je natikal Zagrinjalo na oltarni okrajek, 

bi bil skoraj om ahnil z lestve.
»Krištof, pazi, nim aš peruti kakor angeli 

tam  zgoraj. Tudi m eni niso zrastle teh tride
se t le t in svetn iškega  sijaja  tudi ne vidiš 
okrog m oje sive glave,« se  je sm ejal mežnar. 
»N e sm eš m isliti, da se  sm e m ežnarski hlap- 
čč postaviti na vsak  podstavek.«

»Saj ne m islim .«
Zdaj s ta  bili postni zagrinjali obešeni, ob 

prižničnem  robu se je vil vijoličen obrobek 
in vsi križi so  bili zagrnjeni. M ežnar in nje
gov  hlapček sta  postala  pred obhajilno mizo  
tn pregledovala cerkev. V se je bilo v  redu. 
Vendar je stari povesil glavo.

»če ni več  v ideti J e z u sa . . . «
Bel polm rak se je prelival brezglasno v  

svodih sem  in tja. B led je bil plam en večne 
luči. Iz  zvonika se  je slišalo, kako trdo tik 
taka nihalo, udar na  udar.

»N ekoč odbije srce, fan t. Ti s i m lad. č e  
boš dlje ča sa  m ežnarski hlapček . . . «

»Vse življenje bi bil rad.«

»Tedaj ti bo š la  č isto  druga ura. Leto dob« 
čisto  drugačen obraz. N osi rdečo, modro, 
belo, zeleno in včasi vm es, kadar B og hoče. 
tudi črno obleko. Zunaj je pomlad, poletje, 
jesen  in  zim a. Tu noter je večnost in nespre
m enljivi B og. Verjem i mi, fant, zunaj v svetu  
ni to.iko sem  in tja, se  toliko ne sprem inja  
in  ne pretaka, ni toliko viharja in sile, noči 
in luči, m raka kakor tu v hiši božji; in to 
vse v  tihoti in nevidno, kadar pride, o v  cer 
kev ljudje s svojim i stiskam i in nadlogami, 
radostm i in bridkostmi, s  svojim i grehi i* 
m ilostm i. He, K rištof Bogar, in vsa  ta  zm e
da, hrušč in  trušč se ne razprši kar tako, 
kakor si ti m isliš, fant, na vse štiri vetrove, 
oho, to poteka pač sam o na dve strani: na  
dobro in slabo, na povračilo in plačilo, na 
desno in levo; poslušaj in zapomni si: proti 
nebesom  in proti peklu. In spodaj čaka morje 
večnosti. To vem . T rideset let sem  mežnar. 
Ti eno leto  m ežnarski hlapček. Tako je te 
m ed nama.«

B oltežar se  skloni čez obhajilno m izo in 
si podpre glavo v  rčke. »Povej, se  ne bo
jiš takih m isli ? č e  se  jih, tedaj ne boš nikdar 
prida mežnar.«

N adaljeval je in  g a  zaklinjal:
»Zapomni si, fantč, še  vid iš angele trobiti, 

sijajne m ašne obleke, z la te  oltarje, svilena  
bandera, lepe sohe in vso lepotijo cerkvenega  
le ta  in službe božje. NI dovolj, da im aš sam *  
veselje do tega  in da ti je všeč, človeče! Por 
men, ti pravim, pomen, ta  je tako težak, da 
vse stvari sveta  m alo tehtajo in da m ora člo
vek  obm olkniti pred govorečim i ljudmi. Fan,- 
tfek, m alo teh ta  v  primeri s tem, da nim am  
ne fan tiča  ne dekliča, ko im am  vendar hišo 
in  grunt in  hlapce in  dekle . . . «

Stari m ežnar se je zleknil šilom a tako, 
kakor da se je vrgel iz divjih valov.

»T ako povej, K rištof, zakaj sl hotel biti 
m ežnarski hlapček? Ker si uboga para? Ker 
ti ne diši km ečko delo? K er ti je oče tako  
žalostno umrl ? B i m orda bil rad kaj več kot 
drugi?«

»Sam  ne vem  zakaj. Am pak zastran  v sega  
teg a  gotovo ne.«

B ogar je sta l ves m ajhen poleg K ališčarja  
Zrl mu je zbegan v siv i obraz. B il je ta  
obraz kakor rezljan lz trdega hrastovega lesa.

»Fantč, Čakaj, da ti povem. M ežnar po
stati, prav pravi mežnar, je kakor poklic od 
zgoraj. M ilost! N e pozabi tega! č e  to  veš, 
ni potreba nič več spraševati. Moraš se  za 
hvaliti, ubogati in m oliti. Fantčk, da sem  
te  vzel, da je bil tvoj oče pobožen mož, da je 
tvoja m ati tiha ženska, m eniš, da je to  m oja  
zasluga?  In moje delo, da sem  vprav jaz B ol
težar K ališčar, vprav tebe sam ega zato vzel, 
ker m i je treba hlapčka in ker si ti videti
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pravi za  to, kakor m enim ? Nikoli, Človek, 
to  so  druge stvari, ki jih ne poznava ne ti 
ne jaz,«
,■ K aiiščar je  prijel m ladca z a  obe rami.

»Boš že kdaj izvedel, zakaj ti je dal Bog, 
da si postal m ežnarski hlapček. Meni ni tre 
ba, da hi vedel. Jaz sem  sam o kos poti do 
tega.« i
o;»K rištof,« je vzkipel Boltežar, ko  je videl, 
kako je  deCko pobledel in da m u je solza  
Zdrknila po licu, počasi in okle/vaje, kakor 
bi se bala, da jo bo vroči žar iz K aiiščarjeve 
duše popalil, še  preden bo vzbudila sočutje 
a dečkom . »Krištof, pojdi, greva v žagrad!«

Tam sedeta oba na kiopco, na katero stopi 
m ašnik, kadar izpostavlja sveto  Rešnje Telo. 
R esno in živo začne zdaj pripovedovati m ež- 
nar, kako lepa je  njegova služba v hiši božji. 
Tedaj so  K rištofu zasijale oči. Prisluškoval 
je, kakor da pripoveduje staro čudovito le
gendo, skozi katero gre nebo s  svojihil osm i
m i blagri.

»Zdaj si prvič preživel cerkveno leto, K ri
štof. č e  g a  boš tako obšel desetkrat in de
setkrat, tedaj bo ta  krog čedalje širji in 
šdrji, iz  le ta  v leto, tako širen, da se  prelije 
čez meje časa  do roba večnosti. Tu postane 
življenje neizm erno. Zadovoljen sem  s teboj, 
K rištof. Zato poslušaj! Vem, kaj bi naj
rajši. Tvoje cerkveno leto  bi šele okronala 
in  dopolnila križeva pot na Križno goro proš
nji teden po vnebohodu Gospodovem. N i 
res?« i

»Križna gora,« vzklikne mladec, toda ta 
ko čudno, kakor da je zaklical iz  njega kak  
drug glas. Hoho, se  je vprašal m ežnar. Ah 
Saj, K rištofov oče je umrl na Križni gori, 
na prastari, od prednikov zaobljubljeni Kri
ževi poti.

»Križna gora, K aiiščar,« se  je vzradoval 
Bogar, »na njo m islim , na M ater božjo, na  
ubogega o č e t a . . . «
■ Iri na daljo in tujino. Fantek, • fantfek, ne 
sm eš m i p ostati k lativ itez v  vsakovrstnih  
sanjarijah. To ni za m ežnarja. Kaj tak ega  
aaredi iz  Človeka norca ali pa pijanca.«

»Križna gora, K aiiščar, tiči za slednjo  
sečjo kakor kraljiček. Sam  ne vem, sam  ne 
vem, kaj je to, Kaiiščar.«

»N e sprašuj! Zdaj im aš šestn a jst let. Je 
stroga  zapoved, da fantičk i izpod šestn aj
stih  le t ne sm ejo na križevo pot. L etos lahko 
greš. Jaz ti ne branim. M ati ti pač tudi ne 
bo branila.«

Zdaj se je B 6gar lahko sam o še sm ehljal 
sam  vase pogreznjen od blaženosti. Saj, zdaj 
se  zaokroža leto. Sm el bo na pot na čudežni 
kraj, n esti duhovniku koretelj in štolo. P o
m islite: dva dni na poti, v  gruči m ed m o
škim i, ki bodo m olili in  ki jim  je bil celo

vrsto let njegov oče vojvoda. Zdaj pojde po 
isti poti k potoški M ateri dobre letine, po 
kateri je hodil oče, dokler se  ni pogreznil 
z zevajočo sm rtno • rano na  prsih v tujo  
zem ljo. i

»če  sem  ti prej v  cerkvi naredil hudo pri 
srcu, si zdaj pač pozabil. —• Vendar ne sm e 
biti človek, ljubi m i hlapček, v  svoji radosti 
objesten; k ajti čestokrat kliče, tako pravijo, 
pregloboka bol v  vedrih veselih  zvonovih za  
človekom , k i sicer ne bi prišel do svoje duše 
'in, tujih duš zveličanja;«

B oltežar ni izdal ničesar več od tega, kar 
m u je zdaj tem no prešinjalo srce. Kakorkoli 
je že, se  je opominjal, ždaj si ne sm em  beliti 
glave. Toda zagrinjala, k i zakrivajo reči, se  
tako lahko raztrgajo.

K rištofu' je v  njegove m isli in načrte tik 
takala  zakristijska ura. B ilo je sredi popol
dneva. B oltežar je vstal. H otel je pripraviti 
za  jutri m ašno obleko. B ogar naj bi šel 

j m edtem  domov. Za danes naj se  počije, ven
dar pa m ora še  v  kapeli ob B elem  potoku, 
ki jo je m ežnar popolnom a zaupal njegovi 
oskrbi, pogledati, ali je vse prav.

»B oga O četa v kapeli SO izrezljali moj 
oče.«

»Danes je treba ža lostnega Jezusa izposta
viti.« 1

Saj res! Tedaj mora precej iti. — Tudi je 
treba sveče premenjati, križ zagrniti in 
postav iti steklene skrinjice z rezljanim  mu
čilnim  orodjem na listno in evangeljsko stran. 
—  To bi lahko prčoej naredil in bi potem  
pom agal hlapcem  cepiti drva. —  T ega mu  
ni treba, je rekel m ežnar. Bržkone da bi da
nes najrajši še  šel domov k m ateri. — Se
veda bi šel rad!

*

V srcu ves razrvan se je podal K rištof Bo
gar vendarle najprej še v  svoj hram. Srce mu 
bije presilno, si je mislil, lahko bi mu padla 
stek len a  skrinjica iz rok. In še  nekaj g a  je 
gnalo, da bi se skril: spom in na očeta. V ne
kaj tednih bo sta l na njegovem  grobu. Tako 
je  poudarjal Krištof, sedeč na razrezljani, 
okovani skrinji, ki jo je podedoval po očetu  
in ki je hranila njegovo im etje. M islil je na 
bodočnost. Ta je g ladka ležala pred njim. N i 
im ela  nobenih skrivnih prepadov. Kaj naj 
tuidi preži na m ežnarskega h iapčka? B oga
stva  nima. V isoko letečih  načrtov tudi ne. 
Kar je njegovega, je malo. N ekaj bo pač ne
koč dobil po matbri. Moj Bog, daj, da bi dol
go  ž iv e la ! ' O dprl'je skrinjo. V njej je ležala  
obleka, njivna m otika, vile, vodna strgača, 
srp in  kosa, kladivo in sekira, poleg je stal 
kozarček in pisano poslikan vrček za med.

(D alje).
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MED SLOVENSKIMI FANTI
FANTOVSKI ODSEK PTUJ.

Kakor po Sirni lepi Sloveniji sm o tudi 
mi fantje iz  P tuja  in  ptujske okolice oživeli 
ter v m esecu januarju 1937 ustanovili na 
občnem zboru ptujskega Prosvetnega dru
štva  F antovski odsek. Včlanjeni pri Šport
nem klubu »Planini« sm o pridobili pravico  
gojiti poleg prosvete tudi telovadbo in šport.

Začetek je bil težak, ker nism o im eli telo
vadnih prostorov. Končno se  nam je vendar 
posrečilo, da sm o dobili na razpolago te lo 
vadnico v  deški osnovni šoli. Pridno sm o se 
poprijeli dela.

Kljub tem u da je bilo tudi med nami ne
kaj nevernih Tom ažev, ki prej ne, sodelujejo, 
dokler ne vidijo uspehov, so se  vendar naši 
i;edni člani v tej pripravljalni poslovni dobi 
že precej dobro obrezali. N a praznik sv. Jo
žefa  je naš odsek nastopil na »Akademiji« 
ž zborno deklam acijo in s simbolično vajo  
»Lepa naša domovina.«
w To nam je dalo korajže za nadaljnje delo. 
p n e  6 . junija se je naš odsek udeležil okrož
nih tekem , na katerih  si je z 84,9 točkam i i 
od 100 dosegljivih pridobil veliko diplomo, i 
S tem  so člani-tekm ovalci postavili ptujski j 
fantovski odsek na prvo m esto v ptujskem  j 
fantovskem  okrožju., j

Polnoštevilno sm o se udeležili tabora na ! 
P tujski gori.

Pohiteli pa sm o tudi v  Celje na »Tabor ! 
slovenskih fantov in mož«, kjer so nastopili ! 
naši člani in mladci pri obveznih prostih va
jah. Dalje smo se udeležili s 5 člani-tekm o
valci zveznih tekem  v Celju. Tudi tu sta  si 

. priborila . dva tekm ovalca našega odseka di
plome v posam eznih panogah lahke atletike; 
in sicer br. Prapor Cvetko v triskoku, ša f-  
ranko Franc pa  v teku na 1000 m.

V Celju sm o se tudi navdušili za naš novi 
kroj. N aš fantovski odsek im a sedaj 10 po
polnih članskih, krojev.

Od celjskega do ptujskega tabora sm o se 
skoraj vsako nedeljo udeleževali raznih pro
svetnih taborov po Slovenskih goricah ter 
povsod agitirali za ptujski tabor. Tako sm o  
se udeležili iv krojih tabora v Sv. Juriju ob 
Ščavnici, pri Sv. Trojici v  Slov. g., Gor. Rad
goni, Hočah itd. Povsod so  nastopili naši č la 
ni in mladci pri prostih vajah, lahki atletik i 
in na orodju.

Prosvetni tabor v P tuju je bil sijajen. Ob 
tej priliki so bile tehnične tekm e za  pre
hodno darilo ptujskega fantovsk ega  okrožja. 
Tudi na teh tekm ah se je naš odsek postavil. 
Članska tekm ovalna vrsta je zasedla prvo 
m esto in si priborila v  tekm i z drugimi brat
skim i odseki iptuj. okrožja prehodno darilo  
okrožja; lepi pokal in spom insko diplomo. 
Prav tako so se odrezali naši vrli mladci. 
Priborili so si prvo m esto z lepim prehodnim  
darilom in spom insko diplomo.

Za dan 3. oktobra t. 1. pa je  Podzveza  
fantov, odsekov v Mariboru razpisala teh
nične tekm e za prehodni pokal »Slovenske
ga gospodarja«. Tudi ta  pokal sm o hoteli 
im eti v Ptuj. Zato sm o poslali na  tekm e 
5 . članov našega . odseka, ki so se na večer 
3. oktobra vrnili s tekem  s pokalom »Sloven
skega  gospodarja« in s trem i diplomami. 
D osegli so tri prva m esta, 2 drugi m esti in 
eno tretje m esto.

Tako si je v prvem letu  odsekovnega živ
ljenja priboril naš fantovski odsek v tekm ah  
z drugimi bratskim i, fant. odseki 3 prehodne 
•pokale in 7 diplom. V naših vrstah so fantje 
od fare, zato pa je pri nas korajža.

'N aš prvi fantovski praznik »K ristusa K ra

F an tovsk i odsek Ptuj.



lja« sm o proslavili s  skupno sv . m ažo in 
verskim  sestankom , č lan stvo  se je te pro
slave polnoštevilno udeležilo ter skupno pri
stopilo k  obhajilni mizi.

V  telovadnici se  je življenje poživilo in 
sm o s tem  pridobili 15 novih članov. Pa  
tudi naši m ladci so postali številnejši in ž i
vahnejši. Redno treniram o vse panoge te 
lovadbe in športa; na sestankih, ki se  vrše 
tedensko, pa pridno predelavam o prosvetno  
snov za  okrožne tekm e v  letu  1938. Ob enem  
se pripravljam o na »Akademijo« katoliških  
organizacij v  Ptuju, pri kateri sodelujemo 
z dvem a točkam a, in sicer s sim bolično vajo  
»M olitev« in »Mladci pred šotorom.«

Prvi december, praznik »Zedinjenja« sm o 
skupno z drugim i organizacijam i slovesno  
proslavili.

V načrtu im am o tudi svojo lastno »A ka
demijo« s sodelovanjem  dekliškega krožka, 
ki bo na  Jožefovo. Tudi na to se že priprav
ljamo.

Velik je še  naš program, saj nas čaka v  
letu  1938. bela Ljubljana.

Zato vam  kličem o, bratje po širni Slove
niji: »Stopim o na p'an —  prišel bo naš dan!«

F. V.

SLOVENSKE JASLICE
Valentin Sršen, po domače Hršov Tine, iz 

Depale vasi pri Trzinu, postavi za Božič v 
domači hiši velike originalne jaslice. L eto za 
letom  prihajajo od blizu in daleč v  Hršovo

hišo različni ljudje občudovat to  posebnost —  
delo slovenskega km ečkega fanta.

Pred hlevom  v  ospredju vidimo, kako pri
hajajo in prinašajo darove sv. Trije Kralji z 
sprem stvom , za njim i pastirčki, da se poklo
nijo detetu Jezuščku, ležečem u v  bornih ja 
slicah. N ad hlevčkom  se pa vije pot po ze
lenem  griču, kjer pasejo pastirčki številno  
čredo, do bajno razsvetljene cerkvice in  da
lje do b liščečega gradu, predstavljajočega  
betlehem sko m esto. —  L etos je na novo na
m eščen na vrhu grajskega sto lpa križ, ki je 
posebna žarnica z vijoličastim i žarki, kar je 
zelo učinkovito. —  Jz lesa  izrezani pastirci 
in številne živali so nam eščene po zelenem  
pobočju griča, zvezda-vodnica in  napis »Glo- 
ria in excelsis Deo« nad hlevčkom  ter š te 
vilna okna cerkev in  gradu žare v bajni sve
tlobi številnih in raznobarvnih malih žarnic. 
Ko pa začne delovati nevidni m otorček, —  
oživi vse: osebe in živali se  začnejo g ibati in 
prem ikati. — D elo priča o bujni fantaziji, 
vztrajnosti in pridnem delu m ladega sloven
skega fanta.

Jaslice, ki bodo razstavljene do Svečnice, 
sl vsakdo lahko ogleda v gostoljubni in pri
jazni slovenski hiši pri H rševih v Depali vasi 
št. 9. —  U služni Tine pa, ki je lahko ponosen 
na svoj trud, bo skrbel, da bo pri jaslicah v e 
dno vse v redu delovalo ter dajal številnim  
obiskovalcem  vedno rad zaželjena pojasnila. 
—  O glejte si torej te naše slovenske jaslice, 
pri katerih  radi delovanja nevidnega m otor
čka vse figure ožive in se začno gibati.

L. K.

U rednikova beseda
N aše g lasilo  slovenskih fantov in  posebej 

še g lasilo  Zveze fantovskih  odsekov stopa  
v novo Gospodovo leto  1938. Čeprav je za 
m enjal Kres svojega urednika, bo vendarle 
ostal zvest svojim  tradicijam  in načelom  iz  
prejšnjih let. ž e  dolgo dobo le t vzgaja  naše  
slovenske fante v katolištvu  in slovenstvu, 
pa zato tudi letos ne bo krenil s te poti. 
Zaradi tega  bo skozi vse leto  prinašal pred
vsem  načelne članke o teh dveh, za vsakega  
našega fan ta  najvažnejših življenjskih vpra
šanjih tako, da g a  bo pred vsakim  nasprot
nim m išljenjem  vneto svaril. Ker pa sem  
mnenja, da naši fantje poleg pouka in  iz
obrazbe morajo im eti tudi dovolj zabave in 
razvedrila, bo naš Kres nudil svojim  bralcem  
vsaj toliko če ne več leposlovnega čtiva. Ker 
pa je Kres g lasilo  tudi Zveze fantovskih  od
sekov, bo prinašal tudi važna organizato- 
rična poročila iz  vaše ljubljanske centrale.

To bo važno letos zlasti zato, ker nas v  po
letju  čak a  velik  nastop v Ljubljani, pri k a te 
rem ne bodo sodelovali sam o Slovenci, m ar
več tudi Francozi in Čehi. Zaradi tega  bo 
urednik skušal dobiti tudi članke, ki vas  
bodo seznanjali z žitjem  in bitjem  teh dveh 
narodov. L ist pa bo skušal biti vaš tudi na 
ta  način, da vam  bo nudil svoje predale za  
vaša  la stn a  poročila in prispevke. Zato ko
rajžno na delo, da bo naš list čimbolj fantov
ski, da bo res vaš, ida bo čim bolj pester in 
zanim iv! P a več športnih in zanim ivih vesti 
iz vsega  sveta  bi bilo Kresu treba. Tudi v  to  
sm er ga  bo skušal urednik izpopolniti. P o 
sebej opozarjam o čitatelje  Kresa, da bomo 
letos nadaljevali in končali prelepo povest iz 
fan tovskega  slovstva  Trije božji fantje, na  
ovitku pa boste brali zanim ivo povest sever
nega pisatelja Bjornsona, Anže, ki jo je na  
slovenska tla  presadil Ivan Čampa, naš m ar
ljivi sotrudnik.

Urednik.



Najprej je skušala dognati, kod je hodila, | 
nato, kje je ležala, in nazadnje, kam naj se 
zdaj obrne. Ponosno je prikoračila sem in 
se obnašala, kot da bi nikdar ne bila padla. 
Breza se je strašno pomazala, vendar se je 
zdaj tudi ona pobrala in se okrasila. In 
spet so šli kvišku, hitreje in vedno hitreje, 
proti vrhu in na obe strani, v soncu in dežju. 
»Kaj pa je spet zdaj?« je dejala pečina, ko 
je poletno sonce viselo nad njo, ko se je rosa 
iskrila in so ptički peli, da je veverica godr- 
hjala in zajček skakljal. '

In končno je napočil dan, ko je vres z enim  
očesom lahko pogledal čez rob pečine. »Joj, 
kako je lepo!« je dejal vres in  odšel. »Kaj 
deš, dragi, kaj neki je videl vres?«  je vprašal 
brin in  se tako daleč vzpel, da je lahko po
kukal čez. »Joj, kako je lepo, kako je lepo,« 
Je vzkliknil in odšel. »Kaj neki je brin zbodlo 
danes?« je dejala sm reka in delala v sončni 
Pripeki dolge korake. K m alu se je lahko  
vzpela na prste in pogledala čez. »Kako ču
dovito!« Od začudenja so se ji veje in igle  
vzpele v  vis. Z muko si je pom agala dalje 
in že je ni bilo več. »Kaj neki je to, kar v i
dijo vsi drugi, jaz pa ne?« je dejala breza, 
zato dvignila svojo srajčko in oddrobentila 
dalje. Posrečilo se ji je, da je vso glavo dvig
nila čez rob. »čudovito krasno! —  Kaj ne 
raste tu gori na ravni cel gozd sm rek in vres- 
ja in brinja in brez in nas čaka?« je vprašala  
breza in  drgetali so ji listi v  sončnem  svitu, 
da je rosa kapljala z njih. »Da, da, tako-le  
se poplačaš, če se trudiš vedno dalje,« je de
jal brin.

Drugo poglavje.
Gori na Zavrhu je bil rojen Anže. N jegovi 

Materi je bilo ime M arjeta in je bila edini 
otrok na m ali završkl pristavi. V svojem  
osem najstem  letu se  je nekoč predolgo za 
mudila na nekem  plesu; njena tovarišija  je 
bila že odšla in  zato  je M arjeta m islila, da

njena pot proti domu ne bo nič krajša, če 
odrine takoj, ali pa počaka do konca plesa. 
In tako se je zgodilo, da je bila M arjeta še 
zmeraj tam, ko je godec, ki je bil prav za 
prav krojač in m u je bilo ime Matic, odložil 
harmoniko, kar je bilo pri njem  že navada, 
ko se  je m alo napil, pustil plesalce, da so 
sam i nadaljevali napev, izbral izm ed plešočih  
najlepše dekle, se  v  tak tu  zavihtel okrog in  
največjemu, ki g a  je videl, s  peto izbil k lo
buk z g lave. —  »Auf!« je zakričal potem .

Ko je šla  M arjeta tisti večer proti domu, 
se je m esečina čudovito lepo igrala v  snegu. 
Ko je bila že na m ostovžu, kjer je spala, je 
m orala še enkrat pogledati ven. S lekla si Je 
jopico in z njo v roki za  trenutek postala. 
Tedaj je začutila, da jo zebe; hitro se je sle
kla in se skrila pod toplo odejo. Ponoči se 
ji je sanjalo o veliki, rdeči kravi, k i se  je za
tekla in prišla na polje. M orala bi jo  odgnati, 
toda kljub vsem u naporu se ni m ogla pre
m akniti z  m esta; krava pa je m im o stala  
tam  in žrla, dokler ni postala  okrogla in sita, 
m edtem  pa je pogledovala M arjeto s svojim i 
velikim i in pohlevnim i očmi.

Prihodnje plesne zabave v  vaški krčm i se 
je M arjeta spet udeležila. Ta večer pa se je 
kaj m alo zabavala s plesom. Tiho je sedela  
in poslušala godbo in videti je bilo, kot da 
se čudi, da tudi drugi bolj ne pazijo na igra
nje. Ko je bilo že pozno, se je dvignil godec 
in hotel zaplesati. Spustil se je naravnost 
proti Završki M arjeti. Sam a ni vedela, kaj se 
prav za prav godi z njo, p lesala pa je s kro
jačem  M aticem  vendarle.

K m alu pa je postalo bolj toplo in p lesa je 
postalo za zdaj konec. Spomladi pa se je 
M arjeta tako zelo zavzela za janjčka, ki ji 
je zbolel, da je bilo že kar čudno in se je 
m ateri zazdelo skoraj pretirano. »Saj je ven
dar sam o jagnje!« je dejala m ati. —  »2e res, 
toda bolno,« je pristavila  M arjeta.

D alje prih.

Domača slovenska zavarovalnica |e

V Z A J E M N A  Z A V A R O V A L N I C A
V I Til h i  n i  v lastni palači ob Miklošičevi 
   In Masarvkovl cesti

Telefon 25-21 in 25.22.
PODRUŽNICE IN GLAVNA ZASTOPSTVA:

Celje, M aribor, Zagreb, S p lit, Sarajevo, Beograd. 

KRAJEVNI ZASTOPNIKI
v vseh večjih krajih v Jugoslaviji in vseh župnijah v Slo
veniji. Proračuni in informacije brezplačno in brezobvezno.



r. z. z neom. z. - Ljubljana, Miklošičeva c. 6., 
v lastni palači,

o b r e s t u j e  h r a n i l n e  v l o g e  
n a j u g o d n e j e .

NOVE VLOGE vsak čas razpoložljive obrestuje 
po 4% , proti odpovedi 5%

ZNAMKE APARATI
SO BILI ZMERAJ VODILNI.
TEPE ZA LETO 1938 PA P R E K A Š A J O  VSE, KAR JE DOSE- 
DAJ PRINESLA RADIJSKA TEHNIKA.
Z A H T E V A J T E  T A K O J  PROSPEKT Številka 38 M 
OD GLAVNEGA ZASTOPSTVA.

RADIO
reg. zadruga z o. z.

V L J U B L J A N I
MIKLOŠIČEVA C. 7

Telefon 3190 
Radione 638 a


